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NAVOD NA POUZIVANIE SLOVENSKY - A

uvob

Tato prirucka vam umozni dokonale vyuZit vysavac na koberce Nilfisk™. Skor, ako pristroj pouzijete, pozorne si ju precitajte.

Tento produkt je ureny iba na komeréné pouZitie.

DIELY A SERVIS
V pripade potreby opréav by ich malo vykonat autorizované stredisko Nilfisk, ktoré zamestnéva personal vy3koleny v tovarni a skladuje originalne
nahradné diely a prisludenstvo od spoloénosti Nilfisk.

UPRAVY

Upravy adoplnky stroja na &istenie, ktoré ovplyvnia kapacitu a bezpe&nt prevadzku, nesmie vykonavat zakaznik, ani pouzivatel bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu od spoloénosti Nilfisk, Inc. Neschvalené Upravy budd mat za nasledok zruenie zaruky na pristroj a zakaznik bude niest
zodpovednost za v3etky nasledné drazy.

TOVARENSKY STITOK

Cislo modelu (tiez zname ako &islo dielu) a sériové &islo pristroja sti uvedené na tovarenskom &titku, ktory sa nachadza na zadnej strane pristroja.
Tieto udaje su potrebné pri objednévke nahradnych dielov pristroja. Na prdzdne miesto nizSie si poznacte Cislo dielu a sériové Eislo pristroja, aby
ste ich mali v buducnosti k dispozicii.

C. DIELU

SERIOVE C.

VYBALOVANIE PRISTROJA Z PREPRAVNEHO OBALU

Po dorueni pristroja starostlivo skontrolujte prepravny obal a pripadné poSkodenie pristroja. Pri zjavnom poSkodeni prepravny obal odloZte na
preskimanie. OkamZite sa spojte s Oddelenim z&kaznickeho servisu spolo¢nosti Nilfisk, aby ste podali reklamaciu na poskodenie pocas prepravy.
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| A- SLOVENSKY | NAVOD NA POUZIVANIE

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento pristroj je uréeny vylutne na komeréné pouZivanie — napriklad v hoteloch, Skolach, nemocniciach, obchodoch a kancelariach
(pristroj nie je uréeny na pouZivanie v domacnostiach).

Pri pouZivani elektrického pristroja vzdy dbajte na dodrZiavanie bezpeénostnych opatreni vratane nasledujlcich ustanoveni:

CE A

Pred pouZzitim tohto pristroja si vzdy precitajte vSetky pokyny.

/A UPOZORNENIE!

Aby ste znizili riziko poziaru, zasahu elektrickym prudom alebo poranenia:

Od zapnutého pristroja sa nevzdalujte. Ak pristroj nepouzivate (a pred vykonom servisnych ukonov), odpojte ho od
elektrickej zasuvky.

Pristroj nevystavujte dazdu — v opacnom pripade by mohlo dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom. Pristroj uskladriujte
vo vnutornych priestoroch.

Pristroj nie je ur€eny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti.

Dbaijte, aby sa pristroj nepouZival ako hracka. Ked sa pouZiva v blizkosti deti, je potrebné davat velky pozor.
Pouzivajte ho len tak, ako je to popisané v tejto prirucke. Pouzivajte len prisluSenstvo doporucené vyrobcom.

Pristroj nepouZivajte, ked je posSkodeny napéjaci kabel. Ak pristroj nefunguje tak, ako mé, pripadne vam spadol na
zem, je poSkodeny, nechali ste ho vonku alebo spadol do vody, doructe ho do servisného strediska.

Pristroj nepresuvajte tahanim za kabel; kabel nepouzivajte ako drziak, neprivierajte ho do dveri a nevedte ho pozdiz
ostrych okrajov alebo rohov. Pristroj nepresuvajte cez kabel. Elektricku Snuru drzte mimo vyhrievanych ploch.
Pristroj neodpéjajte od privodu elektrického prudu potiahnutim za kabel. Ked chcete kabel odpojit, uchopte zastrcku a
nie kabel.

So zastr¢kou, kablom alebo pristrojom nenarabajte s mokrymi rukami.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Pristroj nepouzivajte, ked je nejaky otvor zablokovany; udrzujte ho bez
prachu, chuchvalcov, vlasov a cohokolvek, o moze znizit prietok vzduchu.

Dbajte, aby sa do otvorov a pohyblivych Casti pristroja nezachytilo volné oblecenie, vlasy, prsty alebo ktorékolvek ina
Cast tela.

S pristrojom nevysavajte horiace alebo dymiace predmety (cigarety, zapalky alebo horuci popol) a ani toxicky prach.
Pred odpojenim od elektrickej zasuvky vypnite vSetky ovladacie prvky.

Pri Cisteni na schodoch budte nanajvys opatrni.

S pristrojom nevysavajte horfavé alebo vybusné tekutiny (napriklad benzin) a pristroj nepouzivajte v priestoroch, kde
sa takéto tekutiny mozu vyskytovat.

Ak z vyfuku pristroja zacne vychadzat pena alebo tekutina, pristroj okamZite vypnite. Skontrolujte, ¢i sa v okoli gufocky
plavaka nenachadzaju cudzie predmety, ktoré by branili vo volnom pohybe. Ak problém pretrvava, obratte sa na
spolo¢nost Nilfisk.

Tekutina vytekajuca z rozprasovacej trysky moze byt nebezpecna, a to z dévodu teploty, tlaku alebo chemického
Zlozenia.

Pouzivajte len kefy dodané s pristrojom, pripadne tie, ktoré su uvedené v ndvode na pouZzitie. Pouzivanie inych kief
mdZze ohrozit bezpecnost.

TIETO POKYNY UCHOVAJTE
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NAVOD NA POUZIVANIE SLOVENSKY - A

POKYNY K UZEMNENIU

Tento pristroj musi byt uzemneny. Ak by malo déjst k elektrickému zlyhaniu fungovania pristroja, uzemnenie predstavuje cestu najmensieho odporu
pre prud, ¢im sa znizuje riziko zasiahnutia pradom. Tento pristroj je vybaveny kablom opatrenym uzemiujicim vodi¢om a zastrékou s uzemnenim.
ZastrCka sa musi zasuvat len do vhodnej zasuvky, ktora je spravne naintalovana a uzemnena v sulade s miestnymi predpismi.

/A NEBEZPECENSTVO!

Nespravne pripojenie uzemriujuceho vodi¢a moze spdsobit zasiahnutie elektrickym pradom. Kontrolu spravnosti uzemnenia
zasuvky prenechajte v pripade pochybnosti kvalifikovanému elektrikarovi alebo servisnému technikovi. Nesnazte sa
upravovat zastr¢ku dodanu spolu s pristrojom. Ak dodana zastrcka nepasuje do vasej zasuvky, instalaciu vhodnej zasuvky

prenechajte kvalifikovanému elektrikarovi.

Ak je uzemiiujuci kolik zastréky poSkodeny alebo zlomeny, zastréku vymerite.

Zeleny (alebo ZItozeleny) vodi€ kabla je uzemiiujuci vodi€. Pri vymene zastrcky dbajte, aby bol tento vodi& pripojeny len k uzemiujticemu koliku.
Predlzujuce kable pripojené k tomuto pristroju by mali byt 2,5 mm? (12 AWG) trojvodi¢ové kable s trojvidlicovymi zastrékami a zasuvkami.
NEPOUZIVAJTE predizovacie kable dihsie ako 15 metrov (50 stop).

/N UPOZORNENIE!

* Ak sa pouziva predlzovaci kabel, zasuvka a zastr¢ka musia byt vodotesné.
* Nevhodné predizovacie kable mézu byt nebezpecné.
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OBOZNAMTE SA S PRISTROJOM - ES300

1 Tlacidlo roztoku

2 Napéjaci kabel

3 Voli¢ vyberu rezimu vyséavania

3a  Rezim odsavacej Strbiny

3b Rezim prisluSenstva

4 Plavak automatického zastavenia prietoku

5  Uvolfiovacie paky nastavenia uhla rukovate (2 ks)
6  Zasobnik s roztokom

12

11

10

%@

10
1"
12
13
14

Paka zdvihnutia na uskladnenie kefy
Paka uvolnenia odsavacej Strbiny
Odsavacia Strbina

Filter roztoku

Regeneraéna nadrz

Vypustna hadica zachytného zasobnika
Klenuté veko zachytného zasobnika
Pasik na uchytenie kabla

14
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NAVOD NA POUZIVANIE SLOVENSKY - A

OBOZNAMTE SA S PRISTROJOM - ES300

17  Roztokovy port prisluSenstva

18  Ovladaci panel

19  Ruény nastroj (volitefny)

20 Rukovat zachytného zasobnika

21 Vypustna hadica roztoku/indikator hladiny
22 Port sacej hadice prislusenstva

23  Rukovat

18
D N
% < ~ N 0
)
3 9
17
2
1
19 )
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OBOZNAMENIE SA S OVLADACIM PANELOM

24  Hlavny vypinaé
26 5ampérovy isti¢
27  Spina€ odsavacej Strbiny/prisluSenstva
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NAVOD NA POUZIVANIE SLOVENSKY - A

PRIPRAVA PRISTROJA NA POUZIVANIE

NAPLNENIE ZASOBNIKA ROZTOKOM

1 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy ,off* (O) a odpojte pristroj od privodu elektrickej energie.

2 Otvorte klenuté veko zachytného z&sobnika (13). PouZite rukovat zachytného zasobnika (20) a nadvihnite z&chytny zasobnik z pristroja a
potom ho odloZte stranou.

3 Nanadobe s Cistiacim prostriedkom si pre€itajte informécie o riedeni. Nasledne vypo€itajte spravny objem Cistiaceho prostriedku, ktory treba
zmieSat s prislusnym objemom vody v z&sobniku s roztokom; 34 litrov (9 galdnov).

/A POZOR!

Na Cistenie kobercov pouzivajte tekuté saponaty
s nizkou tvorbou mydlin ur¢ené na tento ucel.

4  Pozrite obrazok 4. Cistiaci prostriedok nalejte do A
zasobnika s roztokom a zasobnik dopliite horicou OBRAZOK 4
vodou (maximélna teplota 54 °C/130 °F). Z&sobnik s
roztokom neprepifiajte. Maximalna roveri naplnenia
je t&, kedy hladina roztoku dosiahne spodnu Cast
okraja otvoru zasobnika (A).

POZNAMKA:  Zasobnik s roztokom obsahuje
vstavany drziak na hadicu (B), ktory mdZete pouzit na

i
((@q

zaistenie konca hadice pri zdvihani z&sobnika. ‘/=
5 ZAchytny zasobnik nasadte naspat na pristroj. I’sg-_gj >
Ubezpetlte sa, Ze ste zachytny zasobnik spravne s:"g
nasadili na zasobnik s roztokom. \\ual\ /
6 Klenuté veko (13) nasadte naspdt na zachytny "}

Y,

zasobnik.

POZNAMKA: Hadice (C1, C2 a C3), ktoré spajaju klenuté
veko, sa pripoja tak, Ze zatlacite hadicu do otvoru v
klenutom veku a uzamknete ju oto¢enim o 1/4 otacky
v smere ota¢ania hodinovych ruciciek.

Hadica C1 = Hadica odsavacej Strbiny

Hadica C2 = Hadica prisluenstva (nastenny alebo
ruény nastroj)

Hadica C3 = Hadica sacieho motora (NEDOVOLTE,
aby do tejto hadice vnikla voda alebo pena)

PRED POUZITIM PRISTROJA

Pred pouZitim automatického extraktora dokladne povysévajte koberec, ktory chcete Eistit.

NAVLHCENIE KOBERCA

Pred ¢istenim navlhcite Spinavé miesta a flaky a miesta, po ktorych sa ¢asto chodi. Pouzite ruéné sprejovacie zariadenie alebo tlakové sprejovacie
zariadenie typu ,Hudson®. Pripravok na navih&enie namieSajte podfa pokynov vyrobcu €istiaceho prostriedku.

PLAN CISTENIA

Predtym, nez zaénete s Cistenim, prezrite si Cistenu oblast a Cistenie si naplanujte. Rozdelte si Eisteny priestor na oblasti. DodrZujte presah pri
kazdej drahe Cistenia 5 cm (2 palce).
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PREVADZKA PRISTROJA

Dodrzujte pokyny v &asti Priprava pristroja na pouzivanie v tejto prirucke.

Pozrite obrazok 5. Na odomknutie polohy rukovéte povytiahnite uvolfiovacie paky nastavenia uhla rukovate (5). Vy3ku rukovéte nastavte do
najvhodnejSej polohy pre obsluhu. Zatlacte paky (5), ¢im uzamknete rukovat vo svojej polohe.

Zatladte spina¢ odsavacej Strbiny/prislusenstva (27) do polohy odsavacej trbiny.

Odomknite (zatlacte nadol) paku na uskladnenie kefy (7), aby bola kefa v kontakte s podlahou.

Za Ggelom odsévania otocte volié rezimu vyberu vysavania (3) do polohy odsévacej Strbiny (3a). POZNAMKA: Voli¢ (3) sa musi kompletne
otoCit, az kym nebudl na seba smerovat Sipky, aby sa dosiahlo kompletné utesnenie.

Napéjaci kabel pristroja zapojte do riadne uzemnenej zasuvky. Na spustenie sacieho motora, Gerpadla roztoku a motora kefy otoéte hlavny
vypinac (24) do polohy On (1).

Stla¢enim a pridrZanim tlacidla roztoku (1) sa spusti davkovanie roztoku. Po uvolneni tlagidla roztoku (1) sa prietok roztoku zastavi.

Cistenie zagnite posunom pristroja priamym smerom vpred a dodrzte presah istenia kazdej drahy v $irke 5 cm (2 palce). Za Ugelom dokladného
odsatia zvySkov roztoku z koberca vypnite pred otoCenim zariadenia tlagidlo roztoku (1).

Sledujte roztok vtekajuci do klenutého veka z&chytného zasobnika (13). Ak sa v zachytnom zasobniku tvori mnoZstvo mydlovych bublin, do
zachytného zasobnika pridajte chemikaliu zabrarujucu tvorbe bublin.

/A POZOR!

Zachytny zasobnik vyprazdnite predtym, nez do motora nasavania vnikne tekutina alebo pena.

Ak do z&chytného z&sobnika priteka len malé alebo Ziadne mnozstvo roztoku, skontrolujte vypustnu hadicu roztoku/indikator hladiny (21) -
zasobnik s roztokom bude pravdepodobne prazdny. Naplfite zasobnik s roztokom, a to roztokom vody a éistiaceho prostriedku v spravnom
pomere.

Zachytny zasobnik disponuje plavakom automatického zastavenia prietoku (4) - zabrani sa tym nasavaniu roztoku do sacieho systému v pripade,
Ze je zachytny zasobnik plny. Po automatickom zatvoreni plavéka budete podut iny zvuk motorov nasévania. Akonahle sa plavak zatvori,
zachytny zasobnik treba vyprézdnit. Pristroj mdZe pokraovat v davkovani roztoku, ale nebude odsavat vodu so zatvorenym plavakom.

Ak chce operator zastavit Cistenie alebo déjde k naplneniu zachytného zasobnika, uvolnite tlacidlo roztoku (1). Potom prepnite hlavny vypinad
napajania do polohy ,Off* (O) a odpojte pristroj od privodu elektrickej energie. Uzamknite (nadvihnite) paku zdvihnutia na uskladnenie kefy (7),
aby ste premiestnili kefu do polohy skladovania.

Zamierte so zariadenim k ,LIKVIDACNEJ LOKALITE* uréenej na likvidaciu znecistenej vody a zachytny zasobnik vyprazdnite. Viytiahnite
vypustnu hadicu z&chytného z&sobnika (12) zo zadnej Casti zariadenia a odstrarite zatku (koniec hadice drZte nad urovfiou hladiny vody
v zasobniku, aby nedo3lo k neoakavanému vyteCeniu znedistenej vody). Doplrite zasobnik roztokom a pokracujte v Cisteni.

POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

Pouzivanie nastrojov prisluSenstva:

V pripade prisluenstva otocte voli¢ vyberu rezimu vysavania (3) do polohy prislusenstva (3b). POZNAMKA: Voli¢ (3) sa musi kompletne
otoCit, az kym nebudl na seba smerovat Sipky, aby sa dosiahlo kompletné utesnenie.

Pripojte z&chytnl hadicu prisluSenstva k portu sacej hadice prisluSenstva (22) zariadenia.

Pripojte roztokovu hadicu prisluSenstva k roztokovému portu prisluSenstva (17).

Stlacte spina¢ odsavace;j Strbiny/prisluSenstva (27) do polohy prisluSenstva.

Stlacte hlavny vypina¢ (24) do polohy On (1), ¢im aktivujete motor odsévania a ¢erpadlo roztoku. Informécie o prislusenstve, ktoré mozno
pouzivat s pristrojom ES300 ziskate od distribitora vyrobkov spolo¢nosti Nilfisk.

A-10 ES300 - 56091179 9/2015
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SLOVENSKY - A

OBRAZOK 5

SUPRAVY NA TVRDE POVRCHY

Odsavaciu Strbinu méZzete demontovat a nahradit
volitelnou stierkou (A), ktora sa pouziva na tvrdé
povrchy. Pozrite obrazok 6. Stladte a podrzte
stlaéenu paku uvolnenia odsavacej Strbiny (8) a
vysurite odsavaciu Strbinu (9) z upeviiovacieho
kolika. Nasledne odpojte zachytni hadicu (B)
od odsavacej Strbiny a pripojte ju k hadicovej
manzete (C) a potom k stierke (A). Stierku pripojte
k zariadeniu na to isté upevhovacie miesto,
na ktoré sa pripaja odsavacia Strbina, pricom
jednoducho uvolnite paku (D) a nasurite stierku
na miesto. POZNAMKA: Prevadzka na tvrdych
podlahach moéze vyzadovat pouzitie inej kefy.
Priru¢ku vyberom kefy a Cisla dielov mdZete najst
v zozname dielov.
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PO POUZITi PRISTROJA
1

VYPNITE hlavny vypina€ (O). Odpojte napajaci kabel (2). Zvifite kabel a zaveste ho na pasik na uchytenie kabla (14).

2 Akchcete vypustit zachytny zasobnik, zloZte vypustnu hadicu zachytného zasobnika (12) z drziaka. Hadicu nasmerujte do prislusnej ,ZBERNEJ
NADRZE* a odstrarite zatku hadice (koniec hadice drzte nad troviiou vody v zasobniku, aby nedoslo k nahlemu vytrysknutiu znegistenej vody).
Viyplachnite nadrz &istou vodou. Skontrolujte hadice zachytného zasobnika a vypustné hadice; ak st zalomené alebo inak poSkodené, vymeiite
ich.

3 Ak cheete vypustit zasobnik s roztokom, stiahnite vypustn(i hadicu roztoku (21) z ohybu. Nasmerujte hadicu do ,LIKVIDACNEHO MIESTA",
uréeného na likvidaciu znedistenej vody. Viyplachnite nadrz Cistou vodou. Skontrolujte roztokové hadice; ak st zalomené alebo inak poskodeng,
vymeiite ich.

4  Odpojte kefu, oplachnite ju pod teplou vodou a odstrérite z nej akékolvek nahromadené vldkna, vlasy alebo chipy z koberca.

5 Odpojte hadice zachytného zasobnika C1 a C2 (pozrite obrazok 4) od klenutého veka zachytného zasobnika (13) a vyplachnite ich teplou
vodou, aby ste z hadice zachytného z&sobnika a odsévacej Strbiny odstranili akékolvek necistoty. Nevyplachujte hadicu C3, pretoZe pripaja
saci motor.

6  Pristroj utrite vihkou handrou. Nepouzivajte abrazivne chemikalie alebo rozpustadia.

7 Skor, ako zariadenie uskladnite, vykonajte akukolvek poZadovanu udrzbu. Pozrite ¢ast Plan ddrzby.

8  Pristroj uskladriujte vo vnatornych Eistych a suchych priestoroch s otvorenym klenutym vekom zasobnika. Pristroj nevystavujte posobeniu
mrazu.

9  Pristroj umiestnite do polohy pre uskladnenie. Tymto spdsobom sa prediZi Zivotnost kefy a zachova sa jej vykon. Nadvihujte paku zdvihnutia
na uskladnenie kefy (7), kym paka nezapadne do polohy pre uskladnenie.

PLAN UDRZBY

POLOZKA UDRZBY Denne Tyzdenne Roéne

Kontrola/Cistenie poharnanej kefy X

Kontrola/Cistenie nadrzi a hadic X

Kontrola/Cistenie uzatvaracieho plavaka nasavania X

Cistenie odsavacej trbiny X

Cistenie rozpradovacej trysky pre rezim ,Udrzba" X

Kontrola a vy&istenie filtra roztoku X

*Systém roztoku vyplachnite zmesou vinneho octu X

**Skontrolujte uhlikové kefy X

* Raz do roka alebo po 300 prevadzkovych hodinach vyplachnite pristroj zmesou vinneho octu (jednu Stvrtinu galonu (0,94 1) vinneho octu na dva

galony (7,57 1) vody). Toto pomdZze zabranit vytvaraniu alkalickych usadenin v systéme roztoku.

** Poziadajte servisného technika spolo¢nosti Nilfisk o zabezpecenie kontroly uhlikovych kief motora nasavania minimaine raz ro¢ne alebo po 300

hodinach prevadzky. Kontrolu uhlikovych kief motora pohonu kefy vykonaijte po kazdych 500 hodinach prevadzky alebo minimaine raz ro¢ne.

/\ DOLEZITE!
Na poSkodenie motora, ktoré vzniklo v dosledku nedodrZania pravidiel kontroly a vymeny uhlikovych kief, sa zaruka
nevztahuje. Pozrite Prehlasenie o obmedzenej zaruke.

UDRZBA ODSAVACEJ STRBINY

Odsavaciu Strbinu kontrolujte denne. Odstrarite vSetky
zachytené pruziny, vlasy alebo vlakna z koberca. Pozrite
obrazok 7. Stlatte a podrzte stlaeni paku uvolnenia
odsavacej Strbiny (8) a vysurite odsavaciu Strbinu (9) z
upevriovacieho kolika. Nasledne od odsévacej Strbiny
odpojte zachytnd hadicu.

OBRAZOK 7

A
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UDRZBA ROZPRASOVACEJ TRYSKY

Raz za tyzdef demontujte rozpraSovaciu trysku pre rezim ,udrzba“ (A). Pozrite obrézok 8. Trysku demontujte oto€enim o 1/4 otacky proti smeru
ot&€ania hodinovych ruciciek. Namocte trysku na noc do vinneho octu, ¢im sa odstrénia chemické usadeniny. Na Cistenie trysky nepouzivajte
koliky, drdt alebo podobné predmety, pretoZe by ste mohli zni¢it' vzor rozstrekovania.

UDRZBA FILTRA ROZTOKU

Raz tyzdenne (podla potreby aj CastejSie) skontrolujte a vycistite filter roztoku (10). Vypustite zachytny zasobnik a zasobnik s roztokom. Z pristroja
zdvihnite z&chytny zasobnik a spustite ho nabok. Pozrite obrazok 4. Hadicu roztoku nechaijte pripojent a oto¢te prvkom filtra (E) o 1/4 otoCenia proti
smeru otacania hodinovych ruciciek, aby ste ho uvolnili. Potiahnite prvok filtra priamo nahor a vyberte ho zo z&sobnika s roztokom. Po vygisteni
znovu nain$talujte, pri¢om postupuijte podfa krokov v obratenom poradi.

UDRZBA NAPAJACIEHO KABLA

Raz tyzdenne (podla potreby aj CastejSie) skontrolujte izolaciu napéjacieho kébla, vedenia kabla a stav uzemiovacieho kolika zastrcky. Poskodeny
kébel alebo zastrcku okamzite vymerite.

UDRZBA POHANANEJ KEFY

Kefu kontrolujte kazdy defi. Odstrarite vSetky zachytené pruziny, vlasy, alebo viakna z koberca. Ak pristroj nepouzivate, je vhodné ho uskladriovat
v polohe pre uskladnenie. Tymto spdsobom sa pred|Zi Zivotnost kefy a zachové sa jej vykon.

DEMONTAZ KEFY
A POZOR!

Predtym, nez zahajite vymenu kief, vypnite hlavny vypina¢ (O) a zariadenie odpojte od privodu elektrickej energie.

1 Vyprazdnite z&chytny zasobnik a z&sobnik s roztokom. Otvorte klenuté veko z&chytného zasobnika. Z pristroja zdvihnite zachytny z&sobnik
a spustite ho nabok.

2 Rukovat (23) umiestnite do polohy pre uskladnenie a prevréatte pristroj na zadnu stranu.

3 Pozrite obrézok 8. Otacajte kefou dovtedy, kym sa hnaci strmefi (B) nebude nachédzat v polohe, v ktorej budu lamely na hnacom strmeni
paralelne s podlahou.

4 Uchopte kefu za koniec pri poistnej Uchytke kefy (C) a kefu vytiahnite.

5 Novu kefu osadte najskor na konci, na ktorom sa nach&dza hnaci strmefi a nésledne zatlacte druhy koniec kefy, kym kefa nezaklapne do
prichytnej poistky.

OBRAZOK 8
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RIESENIE PROBLEMOV

Ak nizSie uvedené priciny nie si zdrojom problémov, pravdepodobne pojde o vaznejsi problém. V takom pripade sa urychlene obratte na servisné
stredisko spolo¢nosti Nilfisk.

VYPINANIE ISTICA

Isti¢ (26) sa nachadza na ovladacom paneli; jeho ulohou je chrénit elektricky okruh a motor pohonu kefy pred poSkodenim v désledku pretaZenia.
Ak isti¢ vypina, pokuste sa zistit' priCinu.

Isti€ okruhu kefy (5 ampérov) MoZné pric¢iny mozu byt:
1 Zachytené nedistoty okolo n&boja kefy (nedistoty odstrarite)
2 Elektricky skrat (nechajte pristroj skontrolovat v servisnom stredisku Nilfisk alebo u kvalifikovaného elektrikéra)

Po vyrieSeni problému stlacte tlagidlo a obnovte fungovanie isti¢a. Ak tladidlo ,vyskoCi, poCkajte 5 mindt a skuste to znova. Ak sa isti¢ opakovane
vypina, za u¢elom dohodnutia servisnej opravy sa obratte na servisné stredisko Nilfisk.

NEDOSTATOCNE NASAVANIE VODY

Mozné pri¢iny mozu byt:

1 Voli¢ vyberu reZimu vysavania (3) je nastaveny v nespravnom rezime alebo spravne nezapadol (Upine otocte voliCom, aby ste ho zarovnali s
ikonou Sipky)

2 Z&chytny zasobnik je pIny (vyprazdnite zachytny zasobnik)

3 Otvorena vypustna hadica zachytného zasobnika (riadne uzavrite vypustnu hadicu uzaverom alebo uzaver vymerite)

Zachytna hadica nie je pripojena k odsévacej Strbine (pripojte hadicu k odsavace;j Strbine)

5  Zachytné hadice nie sU pripojené k spravnym portom na klenutom veku (pripojte hadice k spravnym portom)

6  Zachytna hadica je ziomen4 alebo inak poskodena (hadicu vymerite)

V odsévace;j Strbine, stavidle voli¢a reZimu alebo zachytnej hadici sa nachadzaju necistoty (vyCistite odsévaciu Strbinu, voli€ reZimu a zachytnu
hadicu)

8  Tesnenie klenutého veka preteka (vymerite tesnenie)

9 Tesnenie alebo stavidlo voli¢a rezimu je opotrebované alebo chyba (tesnenie vymerite)

NEDOSTATOCNY PRIETOK ROZTOKU

Mozné pri¢iny mozu byt:

1 Zéasobnik s roztokom je prazdny (z&sobnik napliite)

2 Rozvody roztoku alebo filter roztoku s zanesené (vyplachnite rozvody a filter)
3 Rozvod roztoku nie je pripojeny k prvku filtra (pripojte rozvod roztoku)

4  Rozstrekovacia tryska je zanesena (vycistite rozstrekovaciu trysku)
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PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

Okrem $tandardného vybavenia sa méZze pristroj vybavit nasledujicim prislusenstvom/dopinkovym vybavenim, a to v zavislosti od konkrétneho

pouZzitia pristroja.

+  Kefy s tvrdSimi alebo jemnejSimi Stetinami
*  Rucny néstroj na ¢alinenie

+  Rdzne moznosti pre steny a hadice

TECHNICKE UDAJE (ako sii na jednotke nainstalované a odskusané)

Model Nilfisk
ES300
Cislo modelu 56265503
Napétie/frekvencia VIHz 220 - 240/50 - 60
Menovity prid Amp 7,6
Trieda ochrany (elektricka) @
Stupen ochrany IPX4
Hladina akustického tlaku
IEC 60335-2-68: 2012, pozm. 1:2005, ISO 11203 dB(A)20uPa <10
Vibrécie na ru¢nych ovladacich prvkoch m/s? 0.39
IEC 60335-2-68: 2012, pozm. 1:2005, EN ISO 5349-1: 2001 '
Sirka stroja palce/cm 19,25/48,9
Minimalna vy$ka pristroja s nastavitelnou rukovatou palce/cm 32/81,3
Maximalna vySka pristroja s nastavitelnou rukovatou palce/cm 46,5/118
Minimalna dlZka pristroja s nastavite/nou rukovatou palce/cm 28/71,1
Maximalna dizka pristroja s nastavitelnou rukovétou palce/cm 48,25122,5
Objem zasobnika s roztokom galény/l 9/34
Objem zachytného zasobnika galény/l 7126
Hmotnost brutto* libry/kg 102/46,3

Zlozenie materialov a recyklovatefnost

Typ % hmotnosti pristroja % recyklovatelnosti
Hlinik 5% 100 %
Elektrické/motory/stroje - rzne 23 % 39 %
Farebné kovy 3% 100 %
Zvazkylkéble 1% 83 %
Kvapaliny 0% 0%

Plasty - nerecyklovateiné 10 % 0%

Plasty - recyklovatelné 10 % 100 %
Polyetylén 42 % 90 %

Guma 7% 33 %
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NAVOD K OBSLUZE CESKY -B

uvob

Tato pfirucka vam pomGze maximalné vyuZivat kobercovy extraktor Nilfisk™. Pozorné si i pfectéte, neZ stroj uvedete do provozu.

Tento vyrobek je uréen pouze pro primyslové pouZiti.

NAHRADNI DILY A SERVIS
Opravy by v pfipadé potfeby mély byt provadény v opravnéném servisnim stfedisku spole¢nosti Nilfisk, které k tomuto U¢elu zaméstnava personal
vySkoleny vyrobcem a udrZuje si zasobu originalnich nahradnich dild a pfisluSenstvi Nilfisk.

UPRAVY

Upravy a piistavby &isticiho stroje, které ovliviiuji jeho funkci a bezpe&ny provoz, nesmi zakaznik nebo uzivatel provadét bez predchoziho pisemného
schvéleni spoleénosti Nilfisk, Inc. Neschvalené upravy budou mit za nasledek zaniknuti zaruky na stroj a za jakékoli nasledné nehody bude
odpovédny zakaznik.

TYPOVY STITEK

Cislo modelu (resp. &islo dilu) a sériové &islo jsou uvedeny na typovém Stitku stroje, umisténém na zadni ¢asti zakladny stroje. Tyto tdaje jsou
pozadovany pfi objednavani nahradnich dili pro stroj. VyuZijte mista nize pro zaznamenani Cisla dilu a vyrobniho €isla stroje pro pozdéjsi pouziti.

CisLo DiLU

VYROBNI CiSLO

VYBALENI STROJE

Po dodani stroje si dikladné prohlédnéte pfepravni obal a stroj, zda nejsou poSkozené. Pokud objevite poskozeni, uloZte pfepravni obal tak, aby
mohl byt pozdéji prohlédnut. Ihned kontaktujte zakaznické servisni oddéleni spolecnosti Nilfisk a reklamujte poSkozeni nékladu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento stroj je urCen pouze pro primyslové pouZiti, napfiklad v hotelech, Skolach, nemocnicich, obchodech a kancelafich, neni uréen
pro pouZziti v doméacnosti.

Pfi pouzivani elektrickych zafizeni museji byt vZdy dodrZzovana zékladni bezpe¢nostni opatfeni véetné nasledujicich:

CEHA

Pfed pouZitim stroje si proctéte vSechny pokyny.

/A  VYSTRAHA!

V zajmu sniZeni nebezpedi vzniku poZaru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni dbejte téchto pokynu:

Stroj zapojeny do sité nenechavejte bez dozoru. Odpojte ho ze zasuvky, kdyZ se nepouZiva anebo pred udrzbou.
Abyste se vyvarovali zasahu elektrickym proudem, nevystavuijte stroj desti. Skladuijte stroj ve vnitfnich prostorach.
Tento stroj neni urCen pro pouziti osobami (vCetné déti), jejichZ fyzické, smyslové nebo mentalni schopnosti jsou
omezeny, nebo osobami, které nemaji dostateéné zkusenosti nebo znalosti.

Stroj se nesmi pouzivat jako hracka. Pouziti v blizkosti déti vyzaduje zvySenou pozornost.

PouZivejte stroj pouze zptsobem popsanym v této pfirucce. Pouzivejte pouze vyrobcem doporuéené pfislusenstvi.
NepouZivejte stroj s poskozenym kabelem nebo zastrckou. Pokud stroj nepracuje tak, jak by mél, nebo byl upustén,
poskozen, ponechan venku nebo do néj vnikla voda, odeslete ho do servisniho stfediska.

Netahejte stroj za kabel, nepouZzivejte kabel jako drzadlo, nezavirejte kabel do dvefi ani netahejte okolo ostrych rohi
nebo hran. Neprejizdéjte strojem pfes kabel. UdrZujte kabel mimo dosah horkych povrchu.

Neodpojujte stroj zataZenim za kabel. Pfi odpojovani ze zasuvky uchopte zastrcku, nikoli kabel.

Nedotykejte se zastrcky, kabelu nebo stroje mokryma rukama.

Nezasunujte zadné pfedméty do otvor(. Stroj nepouZivejte, je-li néktery otvor zablokovany; udrZujte otvory bez prachu,
zbytku tkanin, vlast a ¢ehokoli jiného, co by mohlo omezovat proud vzduchu.

Udrzujte volné Casti obleceni, vlasy, prsty a vSechny ostatni ¢asti svého téla mimo dosah otvor( a pohyblivych &asti
stroje.

Nevysavejte Zadné hofici nebo koufici pfedméty, jako cigarety, zapalky nebo horky popel Ci jiné zdravi ohroZujici
necCistoty.

Vlypnéte vSechny ovladaci prvky, nez stroj odpojite.

Pfi ¢isténi schodl pracuijte velmi opatrné.

Nepouzivejte stroj k vysavani hoflavych nebo vznétlivych kapalin, jako je tfeba benzin, ani ho nepouzivejte v oblastech,
kde by se takové kapaliny mohly vyskytovat.

Jestlize vystupuje péna nebo kapalina z vyfuku vysavace, ihned stroj vypnéte. Ovérte si, Ze Zadny pfedmét neblokuje
volny pohyb plovakové koule. Pokud problém pretrvava, kontaktujte spoleénost Nilfisk.

Kapalina vystfikovana z postfikovaci trysky muze byt nebezpena vzhledem ke své teploté, tlaku nebo chemickému
slozeni.

Pouzivejte pouze kartdCe dodané se strojem, nebo takove, které jsou uvedené v navodu k obsluze. PouZziti jinych
kartacl mize nepfiznivé ovlivnit bezpecnost stroje.

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY
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POKYNY PRO UZEMNENI

Tento stroj musi byt uzemnén. Pokud by doSlo k elektrické poruSe, uzemnéni zajisti svodovou cestu s nejmensim odporem pro elektricky proud
a snizi tak riziko Urazu elektrickym proudem. Tento stroj je opatfeny kabelem se zemnicim vodi¢em a zemnici z&strckou. Zstrtka musi byt zapojena
do vhodné zasuvky, ktera je fadné nainstalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a zakony.

/A NEBEZPECI!

Nespravné pfipojeni zemniciho vodie muze vést ke zvy3eni rizika Urazu elektrickym proudem. Pokud si nejste jisti, zda
je zasuvka fadné uzemnéna, informujte se u kvalifikovaného elektrikare nebo servisniho technika. Neupravujte zastrcku

dodanou se strojem. Pokud se nehodi do zasuvky, nechte nainstalovat spravnou zasuvku kvalifikovanym elektrikafem.
ZastrCku vymérite, je-li zemnici kolik poSkozeny nebo zlomeny.

Zeleny (nebo zeleny/Zluty) drat v kabelu je zemnici drat. Pfi vyméfiovani zastrcky musi byt tento drat pfipojeny pouze k zemnicimu koliku.
Prodluzovaci kabely pfipojené k tomuto stroji maji mit 2,5 mm? (12 AWG), tridratové kabely s tfividlicovymi zastrékami a zasuvkami. NEPOUZIVEJTE
prodluZzovaci kabely vice nez 15 m dlouhé.

/A  VYSTRAHA!

* Pokud se pouZiva prodluzovaci kabel, zastr¢ka a zasuvka museji byt vodotésné.
* Nevhodné prodluzovaci kabely mohou byt nebezpecéné.
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SEZNAMENI SE STROJEM - ES300

Spina¢ pfivodu myciho roztoku
2 Napéjeci kabel

3 Volici ovlada¢ saciho rezimu

3a  Rezim vysavaci hubice

3b  Rezim pfislusenstvi

4  Automatické uzavirani plovaku

5  Uvoliovaci packa k nastaveni sklonu rukojeti (2x)
6  Nadrz na myci roztok

12

11

10

%@

10
1"
12
13
14

Paka odstavné polohy kartace
Uvolnovaci paka vysavaci hubice
Vysavaci hubice

Filtr myciho roztoku

Shéraci nadrz

Vypoustéci hadice sbéraci nadrze
Viko sbéraci nadrze

Zadrzny pasek kabelu

14
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SEZNAMENI SE STROJEM - ES300

17
18
19
20
21
22
23

Otvor myciho roztoku pro piislusenstvi

Ovladaci panel
Rugni pfistroj (volitelné)
Rukojet’ sbéraci nadrze

Vypoustéci hadice myciho roztoku / indikator hladiny

Otvor saci hadice pro pfislusenstvi

Sestava rukojeti

17

19

18

= J
O
D
D

N
~
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SEZNAMENI S OVLADACIM PANELEM

24  Hlavni spinaé
25 5Aobvodovy jisti¢
27  Spina¢ vysavaci hubice / pfisluSenstvi
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PRIPRAVA STROJE K POUZITI

PLNENI NADRZE NA MYCI ROZTOK

1 Otocte spinaem do polohy VYP (O) a odpojte stroj.

2 Oteviete viko sbéraci nadrze (13). Pouzijte rukojet sbéraci nadrze (20), vyzvednéte sbéraci nadrz ze stroje a odlozte ji na stranu.

3 Predtéte si pokyny k fedéni na zasobniku saponatu. A vypoditejte spravné mnoZzstvi saponatu ke smichani s objemem vody podle kapacity
nadrze s mycim roztokem ve vasem stroji; 34 litrd.

/A UPOZORNENI!

Pro extrakci kobercl pouzivejte pouze tekuté
saponaty s nizkou pénivosti.

4  Viz obrazek 4. Nalite saponat do nadrze myciho
roztoku a dopliite zbytek nadrze horkou vodou
(maximalni teplota 54 °C). Vyhnéte se pfeplnéni A
nadrze s mycim roztokem. Maximalni hladina OBRAZEK 4
naplnéni mycim roztokem mlze dosahovat k dolnimu
okraji manzety otvoru nadrze (A).
POZNAMKA: Nadrz myciho roztoku ma vestavény
drzak hadice (B), ktery je mozné pouzit k zajisténi
konce hadice pfi pinéni nadrze.

5 Nasadte sbéraci nadrz zpét do stroje. Ujistéte se, ze ggg
je sbéraci nadrz na nadrzi myciho roztoku spravné /Eg
nasazena —_=

6  Vratte viko (13) doll na sbéraci nadrz. &:?A'

POZNAMKA: Hadice (C1, C2 a C3), které se pFipojuii SIS

k viku, pfipojte zatlatenim hadice do otvoru vika
a otoCenim o 1/4 otacky po sméru hodinovych rugicek
k zajisténi.

Hadice C1 = hadice vysavaci hubice

Hadice C2 = hadice pfisluSenstvi (ty¢ovy nastavec
nebo rucni pfistroj)

Hadice C3 = hadice motoru vysavace (do této hadice
nesmi vniknout voda nebo péna)

PRED POUZITIM STROJE

Pfed pouZitim automatického extraktoru dokonale vy€istéte koberec vysavacem.

PREDMACENI KOBERCE

Pfed extrakci pfedem postiikejte silné zneCisténa mista a intenzivné naméhané oblasti. PouZijte ruéni stfikaci nadobku nebo postfikovaé tlakového
typu ,Hudson®. Roztok pro pfedmaceni namichejte v poméru doporué¢eném vyrobcem saponétu.

PLAN MYTI

Pfed zahajenim extrakce si prohlédnéte prostory, které se chystate Cistit, a préci si naplanujte. Rozdélte si stanoveny prostor na jednotlivé ¢asti.
Jednotlivé prijezdy provadéjte s pfesahem 5 cm.
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PROVOZ STROJE

1 Postupujte podle pokyn(i v ¢asti Pfiprava stroje k pouZiti této prirucky.

2 Vizobréazek 5. Vythnéte uvolfiovaci packy k nastaveni sklonu rukojeti (5) k odblokovani polohy rukojeti. Upravte vy3ku rukojeti do nejpohoding;si
polohy pro operatora stroje. ZatlaCte packy (5) k zablokovani polohy rukojeti.

3 Stisknéte spina& vysavaci hubice / pfisluSenstvi (27) k poloze vysavaci hubice.

4 Odblokujte (zatlacte dol(i) paku odstavné polohy kartace (7), aby byl kartaé v kontaktu s podiahou.

5  Otocte volicim ovladadem saciho rezimu (3) k poloze vyséavaci hubice (3a) pro extrakéni ¢isténi. POZNAMKA: Ovladag (3) musi byt zcela
otoCen tak, aby obé Sipky smé&fovaly k sobé a byly v roviné.

6 Zapojte stroj do Fadné uzemnéné zasuvky. Piepnéte hlavni spina¢ (24) do polohy ZAP (I) ke spusténi motoru vysavace, ¢erpadla myciho
roztoku a motoru kartace.

7 Drzte trvale spina¢ pfivodu myciho roztoku (1) k pfivedeni myciho roztoku. Jakmile spina¢ pfivodu myciho roztoku (1) uvolnite, pfivod roztoku
se zastavi.

8  Zacnéte Cistit tlacenim stroje rovné a prljezdy provadéjte tak, aby se navzajem prekryvaly asi o 5 cm. Vzdy pfed otoenim stroje uvolnéte
spina€ pfivodu myciho roztoku (1) a zajistéte tak dokonalou extrakci myciho roztoku z koberce.

9  Sledujte kapalinu vstupujici do vika sbéraci nadrze (13). Pokud je ve sbéraci nadrzi velké mnoZstvi mydlové pény, doplfite do sbéraci nadrze

chemikalii pro snizeni pénivosti.

/A UPOZORNENI!

Sbéraci nadrz vyprazdnéte dfive, nez se péna nebo kapalina dostane do motoru vysavace.

Pokud do sbéraci nadrze pfitéka pouze mélo kapaliny nebo dokonce Zadna kapalina, zkontrolujte vypoustéci hadici myciho roztoku / indikator
hladiny (21), nadrz na myci roztok maze byt prazdna. Dopliite nadrz myciho roztoku vodou a €isticim saponatem ve spravném poméru.
Sbéraci nadrz je vybavena automatickym uzaviranim plovaku (4) k zablokovani vysavaciho systému v pfipadé naplnéni sbéraci nadrze.
Uzavreni plovaku poznate podle nahlé zmény zvuku motoru vysavace. Jakmile se plovak uzavre, sbéraci nadrz se musi vyprazdnit. Stroj muze
déle pfivadét myci roztok, ale nebude vysavat vodu, kdyZ je plovak uzavieny.

Chcete-li zastavit myti, nebo je-li sbéraci nadrZ plna, uvolnéte spina¢ pfivodu myciho roztoku (1). Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy VYP (O)
a odpojte stroj. Zablokujte (zatdhnéte nahoru) paku odstavné polohy kartace (7), aby se karta¢ umistil do odstavné polohy.

Zajedte se strojem na ,misto vyhrazené pro likvidaci odpadu® a vyprazdnéte sbéraci nadrz. Pro vyprézdnéni vytahnéte vypoustéci hadici
sbéraci nadrze (12) z pfedniho odkladaciho drzaku a sejméte krytku (podrzte konec hadice nad Urovni hladiny vody v nadrZi, aby nedo$lo
k n&hlému, nekontrolovanému vytoku zneCisténé vody). Doplfite nadrz na myci roztok a pokradujte v &isténi.

POUZITi PRIDAVNYCH ZARIZENi

K pouziti pfisluSenstvi:

Ototte volicim ovladatem saciho rezimu (3) k poloze pfislusenstvi (3b) pro pouZiti pridavnych zafizeni. POZNAMKA: Ovladag (3) musi byt
zcela otoCen tak, aby obé Sipky sméfovaly k sobé a byly v roviné.

Pfipojte odsavaci hadici pfisluSenstvi k sacimu otvoru (22) pro pfisluSenstvi u stroje.

Pfipojte hadici pfisluSenstvi pro pfivod myciho roztoku k otvoru myciho roztoku pro pfisludenstvi (17) u stroje.

Stisknéte spinaé vysavaci hubice / pfisludenstvi (27) k poloze pfisluSenstvi.

Piepnéte hlavni spina¢ (24) do polohy ZAP (1) a aktivujte motor vysavace a ¢erpadio myciho roztoku. Kontaktujte svého distributora spoleénosti
Nilfisk a informujte se o pfisluSenstvi, které je mozné pouzivat se strojem ES300.
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OBRAZEK 5

SOUPRAVY PRO TVRDE PODLAHY

Viysavaci hubici m0zete demontovat a nahradit
volitelnou stérkou (A) k pouziti pro tvrdé podlahy.
Viz obrazek 6. Stisknéte a podrzte uvolfiovaci paku
vysavaci hubice (8) a stahnéte vysavaci hubici (9)
z upevnovaciho ¢epu. Poté odpojte odsavaci hadici
(B) od vysavaci hubice a pfipojte ji k manzeté (C) a ke
stérce (A). Pripojte stérku ke stroji ve stejném misté,
které bylo pouZzito pro vysavaci hubici, jednoduchym
zatlaCenim na uvolfiovaci paku (D) a nasunutim stérky

na misto. POZNAMKA: Aplikace na tvrdé podiahy ¢

mlze vyzadovat pouziti jiného kartace. Priivodce
vybérem kartace a Cisla dili najdete v Seznamu dilli.

OBRAZEK 6 ,

9/2015
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PO POUZITI STROJE

1  Pfepnéte spina¢ napajeni do polohy VYP (O). Odpojte napajeci kabel (2). Navifite kabel a povéste ho na zadrzny pasek kabelu (14).

2 Kvyprazdnéni sbéraci nadrze sejméte vypoustéci hadici sbéraci nadrze (12) z drzaku. Nasmérujte hadici do ,mista vyhrazeného pro likvidaci
odpadu“ a sejméte krytku (podrzte konec hadice nad Urovni hladiny vody v nadrZi, aby nedo$lo k nahlému a nekontrolovatelinému vytoku
znecisténé vody). Vyplachnéte nadrz Cistou vodou. Zkontrolujte odsavaci a vypoustéci hadice a v pfipadé poSkozeni nebo zkrouceni je vyménte.

3 Kvyprazdnéni nadrze s mycim roztokem vytahnéte vypoustéci hadici myciho roztoku (21) z ohybu. Zajedte se strojem na ,misto vyhrazené pro
likvidaci odpadu®. Vyplachnéte nadrz Cistou vodou. Zkontrolujte hadice myciho roztoku a v pfipadé poskozeni nebo zkrouceni je vymérite.

4  Sejméte kartac, oplachnéte ho teplou vodou a odstrarite ulpélé nitky, viasy, kobercova vlakna nebo jakékoli jiné nedistoty.
5 Odpojte odsavaci hadice C1 a C2 (viz obrézek 4) z vika sbéraci nadrze (13) a vyplachnéte je teplou vodou, aby se odstranily vSechny necistoty
zachycené v odsavaci hadici a vysavaci hubici. Nevyplachuijte hadici C3, protoZe tato hadice je pfipojena k motoru vysavace.
6  Otfete stroj vihkym hadrem. NepouZivejte abrazivni chemikalie nebo rozpoustédia.
7  Pred ulozenim stroje provedte vSechny Ukony udrzby. Viz Plan ddrzby.
8  Stroj ukladejte ve vnitfnich prostorach, na suchém misté a s otevienym vikem sbéraci nadrZe. Chrarite stroj pfed mrazem.
9  Uvedte stroj do odstavné polohy. V této poloze nedochazi k otlaceni kartacd, ¢imz se prodluzuje jejich Zivotnost a zachovava jejich vykonnost.
Zvedejte paku odstavné polohy kartace (7), dokud se nezablokuje v horni odstavné poloze.
PLAN UDRZBY
POLOZKA UDRZBY Denné Tydné Roéné
Kontrola/Cisténi kartace X
Kontrola/Gi§téni nadrzi a hadic X
Kontrola/Cisténi uzaviraciho plovaku vysavani X
Viy€idténi vysavaci hubice X
ViyCisténi postiikovaci trysky ,udrzby" X
Kontrola/¢iténi filtru myciho roztoku X
*Vyplachnéte systém myciho roztoku octovym roztokem. X
**Zkontrolujte uhlikové kartade. X

*Jednou roéné nebo po 300 provoznich hodin vyplachnéte stroj roztokem s bilym octem (1 &tvrtina (0,94 1) octa na 2 galony (7,57 1) vody). Timto
postupem piedejdete hromadéni zasaditych usazenin v systému myciho roztoku.

**Provedeni kontroly uhlikovych kartacl motoru vysavace jednou ro¢né nebo po 300 provoznich hodin svéfte opravnénému servisnimu technikovi
spolegnosti Nilfisk. Uhlikové karta¢e hnaciho motoru kartae zkontrolujte po kazdych 500 provoznich hodin nebo jednou ro¢né.

A\ DULEZITE!
Poskozeni motoru v disledku zanedbani Gdrzby uhlikovych kartacu neni kryto zérukou. Viz také Prohlaseni o omezeni
zaruky.

UDRZBA VYSAVACI HUBICE

KaZzdy den zkontrolujte vysavaci hubici. Zbavte ho vSech zachycenych nitek, vlas(, kobercovych viaken nebo jakychkoli jinych negistot. Viz obrazek
7. Stisknéte a podrzZte uvolfiovaci paku vysavaci hubice (8) a stahnéte vysavaci hubici (9) z upeviiovaciho &epu. Déle odpojte odsévaci hadici od
vysavaci hubice.

OBRAZEK 7
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UDRZBA POSTRIKOVACI TRYSKY

Sejméte postiikovaci trysku pro reZim Udrzby (A) jednou tydné. Viz obrazek 8. Uvolnéte trysku otodenim o 1/4 otacky proti sméru hodinovych
ru¢icek. Nechte trysku pfes noc namo&enou v octé, aby se odstranily nanosy chemikalii. Nepouzivejte koliky, draty nebo podobné pfedméty k Cisténi
trysky, protoZe by mohly narusit jeji funkci.

UDRZBA FILTRU MYCIHO ROZTOKU

Jednou tydné (nebo popf. Castéji) zkontrolujte a vyCistéte filtr myciho roztoku (10). Vyprazdnéte sbéraci nadrz a nadrz myciho roztoku. Vyzvednéte
sbéraci nadrz ze stroje a odloZte ji na stranu. Viz obrazek 4. UdrZujte hadici myciho roztoku pfipojenou a otoCte sestavou filtru (E) o 1/4 otacky proti
sméru hodinovych rugiéek k uvolnéni. Vytahnéte sestavu filtru rovné nahoru a ven z nadrze na myci roztok. Po vy€i§téni ji namontujte zpét opaénym
postupem.

UDRZBA NAPAJECIHO KABELU

Jednou tydné (nebo popf. €astéji) zkontrolujte napajeci kabel, zda-li neméa poskozenou nebo popraskanou izolaci, obnaZené vodi¢e nebo poskozenou
zastréku, nebo zda mu nechybi zemnici kolik. PoSkozeny kabel nebo zastréku ihned vymérite.

UDRZBA POHANENEHO KARTACE
Karta¢ kontrolujte kaZdy den. Zbavte ho vSech zachycenych nitek, vlas(, kobercovych viaken nebo jakychkoli jinych necistot. Pokud stroj nepouzivate,
umistéte ho do odstavné polohy. V této poloze nedochazi k otlaceni kartacu, ¢imz se prodluzuje jejich Zivotnost a zachovava jejich vykonnost.

DEMONTAZ KARTACE
/A UPOZORNENI!

Pfed vyménou kartacu pfepnéte spina¢ napajeni do polohy VYP (O) a odpojte stroj.
1 Vyprazdnéte sbéraci nadrz a nadrz myciho roztoku. Oteviete viko sbéraci nadrze. Vyzvednéte sbéraci nadrZ ze stroje a odloZte ji na stranu.

2 Umistéte sestavu rukojeti (23) do svislé polohy a pfeklopte stroj na zadni ¢ast.

3 Viz obrazek 8. Otagejte kartd€em, dokud hnaci oko (B) nebude v poloze, ve které budou Zebra hnaciho oka rovnob&zné s podlahou.
4  Uchopte karta¢ na konci s pfidrZzovaci konzolou kartace (C) a vytahnéte jej rovné ven.

5  Namontujte novy karta¢ nejprve na konci s hnacim okem, pak zatlacte druhy konec kartace tak, aby zaklapl do pfidrzovaci konzoly.
OBRAZEK 8
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ODSTRANOVANI ZAVAD

kontaktujte servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk.

ODPOJENI JISTICE

Jisti¢ (26) je umistén na ovladacim panelu; chrani elektricky obvod a motor kartace pfed poSkozenim v dlisledku pretizeni. Pokud dojde k odpojeni
jistiCe, pokuste se stanovit pfiginu.

Jisti¢ kartace (5 A) — pravdépodobna pficina muze byt nasledujici:

1 Okolo ndhonu kartace je namotéan odpad (odstrante necistoty).

2 Elektricky zkrat (nechte stroj zkontrolovat servisnim stfediskem Nilfisk nebo kvalifikovanym elektrikafem).

Jakmile byla zavada odstranéna, stisknéte tlacitko a jisti¢ resetujte. Pokud tlagitko nezlstane stisknuté, pockejte 5 minut a zkuste to znovu. Pokud
jisti€ vypadava opakované, obratte se na servisni stiedisko spolecnosti Nilfisk.

NEDOSTATECNE ODSAVANI VODY

Pravdépodobné pfic¢iny mohou byt:

1 Volici ovlada€ saciho reZimu (3) je nastaveny na Spatny reZim, nebo neni spravné usazeny (otocte ovladacem presné k Sipce).
Sbéraci nadrzZ je plna (vyprazdnéte sbéraci nadrz).

Otevfena vypoustéci hadice shéraci nadrZe (zajistéte krytku vypoustéci nebo ji vymérite).

Odsavaci hadice neni napojena na vysavaci hubici (pfipojte vysavaci hubici k hadici).

Odsavaci hadice nejsou napojené na spravné otvory v krytu (pfipojte hadice do spravnych otvord).

Odséavaci hadice je zkroucena nebo poSkozena (vyménite hadici).

Nedistoty zachycené ve vysavaci hubici, volicim ovladadi reZimu nebo odsévaci hadici (vyCistéte vysavaci hubici, volici ovlada¢ reZzimu a
odséavaci hadici).

8  Vadné tésnéni krytu sbéraci nadrze (vymérite t&snéni).

9  Tésnéni voliciho ovladace rezimu je opotfebené nebo chybi (vymérite tésnéni).

NESPRAVNE MNOZSTVI MYCIHO ROZTOKU

Pravdépodobné pfic¢iny mohou byt:

1 NadrZ na myci roztok je prézdna (naplite nadrz myciho roztoku).

2 Ucpané vedeni myciho roztoku nebo filtr myciho roztoku (proplachnéte vedeni a filtr).

3 Vedeni myciho roztoku neni pfipojené k filtratni sestavé (pfipojte vedeni myciho roztoku).
4  Ucpana postiikovaci tryska (vycistéte postfikovaci trysku).

~No gk,
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PRISLUSENSTVi / VOLITELNE PRVKY

Kromé standardnich komponent mdze byt stroj vybaven nasledujicim pFisluSenstvim / volitelnymi prvky podle specifického pouZiti stroje:

«  kartae s tvrdSimi nebo mék¢imi Stétinami
+  ruéni pfistroj na ¢alounéni
«  rlzné tyCové nastavce a hadice

TECHNICKE UDAJE (instalace a testovani na stroji)

Model Nilfisk
ES300
Cislo modelu 56265503
Napéti/frekvence VIHz 220-240 / 50-60
Jmenovity proud A 7,6
Tfida ochrany (elektrickd) @
Stupen ochrany IPX4
Hladina akustického tlaku
IEC 60335-2-68: 2012 Zména Z1:2005, ISO 11203 dB(A)/ 20 Pa <70
Vibrace v ruénich ovladacich prvcich m/s? 0.39
IEC 60335-2-68: 2012 Zména Z1:2005, EN ISO 5349-1: 2001 '
Sitka stroje palce/cm 19,25/48,9
Minimalni vy§ka stroje s nastavitelnou rukojeti palce/cm 32/81,3
Maximalni vySka stroje s nastavitelnou rukojeti palce/cm 46,5/118
Minimalni délka stroje s nastavitelnou rukojeti palce/cm 28/71,1
Maximalni délka stroje s nastavitelnou rukojeti palce/cm 48,25/122,5
Objem nadrze na myci roztok galonyl/litry 9/34
Objem sbéraci nadrze galonyl/litry 7/26
Celkova hmotnost* libry/kg 102/46,3

SlozZeni materialu a recyklovatelnost

Typ % z hmotnosti stroje % recyklovatelnosti
Hlinik 5% 100%
Elektrické souasti / motory — rlizné 23% 39%
Zelezné kovy 3% 100%
Vedeni / kabely 1% 83%
Kapaliny 0% 0%
Plastové soucasti — nerecyklovatelné 10% 0%
Plastové soucasti — recyklovatelné 10% 100%
Polyetylen 42% 90%

Guma 7% 33%
9/2015 56091179 - ES300 B-15
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WSTEP
Niniejsza instrukcja bedzie pomocna w efektywnej eksploatacji maszyny firmy Nilfisk™ do gtebokiego czyszczenia dywandéw. Nalezy jg uwaznie
przeczyta przed uruchomieniem maszyny.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku domowego.

CZESCI | OBSLUGA

Niezbedne naprawy powinny by¢ wykonywane przez autoryzowane centrum serwisowe firmy Nilfisk, ktére dysponuje odpowiednio wyszkolonym
personelem oraz oryginalnymi cze$ciami i akcesoriami.

MODYFIKACJE

Bez uprzedniej pisemnej zgody ze strony Nilfisk, Inc. klientowi ani uzytkownikowi nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji ani uzupetnien maszyny
czyszczacej, ktére mogtyby wptywac na jej wydajno$¢ lub bezpieczenstwo pracy. Niezatwierdzone modyfikacje moga by¢ przyczyng uniewaznienia
gwarancji i naktadajg na klienta odpowiedzialno$¢ z tytutu wszelkich wyniktych w ten sposdb wypadkéw.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Numer modelu (nazywany takze numerem katalogowym) i numer seryjny znajdujq sie na tabliczce znamionowej w tylnej cze$ci podstawy maszyny.
Informacije te sg potrzebne podczas zamawiania cze$ci zamiennych do maszyny. Prosimy wpisa¢ ponizej numer katalogowy i numer seryjny
maszyny, co utatwi odnalezienie ich w przysztosci.

NR KATALOGOWY

NR SERYJNY

WYJMOWANIE MASZYNY Z KARTONU

Po dostarczeniu maszyny nalezy uwaznie sprawdzié, czy karton transportowy i maszyna nie sq uszkodzone. W razie widocznych uszkodzen
nalezy zachowac karton transportowy do ogledzin. Niezwtocznie skontaktowaé sie z dziatem obstugi klienta firmy Nilfisk w celu ztoZenia reklamacji
zwigzanej z uszkodzeniem przesytki.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Maszyna jest przystosowana tylko do uzytku komercyjnego, na przyktad w hotelach, szkotach, szpitalach, sklepach i biurach, natomiast
nie nadaje sie do sprzatania mieszkan.

Podczas eksploatacji urzadzen elektrycznych nalezy zachowac podstawowe $rodki ostrozno$ci, w tym:

I A

Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny nalezy przeczyta¢ catg instrukcje.

/A OSTRZEZENIE!

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub innych obrazen:

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest podigczone do zasilania. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane lub
ma by¢ serwisowane, nalezy odtgczy¢ wtyczke urzadzenia z gniazda.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem. Przechowywa¢ w budynku.
Maszyna nie moze by¢ obstugiwana przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach psychicznych, czuciowych
lub umystowych ani przez osoby wykazujace brak niezbednego doswiadczenia lub wiedzy.

Nie zezwalaC na zabawe urzadzeniem. Podczas eksploatacji w obecno$ci dzieci nalezy zachowac szczegdlng
0stroznosc.

Eksploatowa¢ urzadzenie wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji. Stosowac tylko przystawki zalecane przez
producenta.

Nie uzywac¢, gdy kabel lub wtyczka sg uszkodzone. Je$li urzadzenie dziata nieprawidtowo, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub zamoczone, nalezy zgtosic¢ sie do centrum serwisowego.

Nie ciggna¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za kabel, nie przytrzaskiwac kabla drzwiami ani nie przeciggac
kabla po ostrych krawedziach lub naroznikach. Nie najezdza¢ urzadzeniem na kabel. Nie zbliza¢ kabla do rozgrzanych
powierzchni.

Nie odtaczac wtyczki, ciggnac za kabel. Podczas odtaczania chwyta¢ za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykac wtyczki, kabla ani urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otwordw urzadzenia. Nie uzywa¢, gdy otwory urzadzenia sg zablokowane;
chroni¢ przed kurzem, pakutami, wtosami i innymi przedmiotami, ktére mogg ograniczac przeptyw powietrza.

Uwazac, aby luzna odziez, wtosy, palce i inne cze$ci ciata nie dostaty sie do otwordéw ani miedzy ruchome czesci.

Nie zbiera palgcych sie ani dymigcych przedmiotow, jak papierosy, zapatki, goracy popiét czy szkodliwy dla zdrowia
pyt.

Przed odtaczeniem wtyczki nalezy wytaczy¢ wszystkie funkcje za pomoca elementdw sterujgcych.

Zachowac szczegoIng ostroznos¢ podczas czyszczenia schodow.

Nie stosowac urzadzenia do zbierania palnych ani tatwopalnych cieczy, na przyktad benzyny; nie uzywa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie mogg one wystepowac.

Jesli z wylotu uktadu odsysania wydobywa sie piana lub ciecz, niezwtocznie wytaczy¢ zasilanie. Sprawdzic, czy zadne
przedmioty nie blokujg swobodnych ruchdw kulki ptywakowej. Jesli problem nie ustapi, skontaktowac sie z firma Nilfisk.
Ciecz wyrzucana z dyszy spryskujacej moze byC niebezpieczna ze wzgledu na jej temperature, cisnienie lub skfad
chemiczny.

Uzywac wytacznie szczotek dostarczonych wraz z urzadzeniem lub wymienionych w instrukcji obstugi. Stosowanie
innych szczotek moze ujemnie wptywac na bezpieczenstwo.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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PODLACZANIE DO UZIEMIENIA

Urzadzenie musi by¢ uziemione. W razie usterki elektrycznej, uziemienie stanowi droge najmniejszego oporu dla przeptywu pradu elektrycznego,
dzieki czemu zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Urzadzenie jest wyposazone w kabel z przewodem uziemiajacym i wtyczkg
uziemiajaca. Wtyczka musi zosta¢ podtaczona do odpowiedniego gniazda, ktore jest prawidtowo zamontowane i uziemione, zgodnie z lokalnymi
przepisami i obowigzujacymi zasadami.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajacego urzadzenia moze stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
W razie watpliwosci co do prawidtowego uziemienia gniazda nalezy zwrdci¢ sie z prosbg o przeprowadzenie kontroli do
wykwalifikowanego elekiryka lub pracownika serwisu. Nie nalezy dokonywac przerobek wtyczki urzadzenia. Jesli wtyczka
nie pasuje do gniazda, nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego elekiryka z proshg o zainstalowanie odpowiedniego

gniazda.

Jesli bolec uziemiajacy jest ztamany lub uszkodzony, nalezy wymieni¢ wtyczke.

Zielony (lub zielono-zotty) przewdd w kablu to przewdd uziemiajacy. Wymieniajac wtyczke, nalezy poditaczy¢ ten przewodd wytacznie do bolca
uziemiajacego.

Przewody przediuzaczy podigczanych do maszyny powinny by¢ trzyzylowe o przekroju 2,5 mm? (12 AWG), wyposazone we wtyczke i gniazdo
tréjbolcowe. NIE uzywaé przedtuzaczy o dtugosci ponad 15 m (50 stép).

/A OSTRZEZENIE!

+ Uzywajac przedtuzacza, wtyczka i gniazdo muszg mie¢ budowe wodoszczelng.
* Nieodpowiednie przedtuzacze mogg by¢ niebezpieczne.
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BUDOWA MASZYNY - ES300

1 Przelacznik dozowania roztworu

2 Kabel zasilajacy

3 Pokretto wyboru trybu odsysania

3a  Tryb ssawki

3b  Tryb akcesoriéw

4  Plywak automatycznego odciecia przeptywu

5  Dzwignie zwalniajace do regulacji kata uchwytu (2 sztuki)
6 Zbiornik roztworu

12

11

10

10
1"
12
13
14

Dzwignia do podnoszenia szczotki na czas
przechowywania

Dzwignia zwalniajaca ssawke

Ssawka

Filtr roztworu

Zbiornik wody zebranej

Waz spustowy zbiornika wody zebranej
Pokrywa koputowa zbiornika wody zebranej
Wieszak kabla

14
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POLSKI-C

BUDOWA MASZYNY - ES300

17
18
19
20
21
22
23

Przylacze roztworu akcesoriow

Panel sterowania

Narzedzie reczne (opcjonalne)

Uchwyt zbiornika wody zebranej

Waz spustowy / wskaznik poziomu roztworu
Przytacze weza ssawnego akcesoriow
Zespot uchwytu

17

19

18

= J
O
N
~ N

N
~
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BUDOWA PANELU STEROWANIA
24 Gloéwny wytacznik zasilania

26 Wytacznik automatyczny 5 A

27  Przelacznik ssawki / akcesoriow
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY DO PRACY
NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

1 Wylaczy¢ zasilanie, ustawiajac wytacznik w pozycji (O), po czym wyjac wtyczke maszyny z gniazda.

2 Otworzy¢ pokrywe koputowg zbiornika wody zebranej (13). Uzywajac uchwytu (20), wyjaé zbiornik wody zebranej i odtozy¢ na bok.

3 PrzeczytaC instrukcje rozcienczania na pojemniku z detergentem. Nastepnie obliczy¢ wiasciwg ilos¢ detergentu do zmieszania z wodg w ilo$ci
réwnej pojemnosci zbiornika roztworu maszyny: 34 litry (9 galonéw).

/A OSTROZNIE!

Nalezy  stosowaé plynne,  niskopienigce
detergenty przeznaczone dla maszyn do
gtebokiego czyszczenia dywandw.

4 Patrz Rysunek 4. Wla¢ detergent do zbiornika
roztworu i dopetni¢ zbiornik cieptg wodg (temperatura
maksymalna 54°C (130°F)). Nie przepetnia¢ RYSUNEK 4
zbiornika roztworu. Maksymalne napetnienie zostanie
osiggniete, gdy poziom roztworu dosiegnie dolnej
krawedzi otworu zbiornika (A).
UWAGA: Pojemnik roztworu ma wbudowany uchwyt
nawaz (B), ktéry mozna wykorzysta¢ do zamocowania

weza podczas napetniania zbiornika. Eég
5 Ponownie umiesci¢ zbiornik wody zebranej w ‘/gg
maszynie. Upewnic sig, ze zbiornik wody zebranej jest l’ng ,

wia$ciwie osadzony na zbiorniku roztworu.

6 Ponownie umiesci¢ pokrywe koputowg (13) na
zbiorniku wody zebrane;.

UWAGA: Weze (C1, C2 i C3) podigczane do pokrywy
koputowej mocuje sie, wciskajac je w otwor w
pokrywie i przekrecajgc o 1/4 obrotu w prawo, aby je
zablokowacé.

Waz C1 = Waz ssawki

Waz C2 = Waz akcesoriow (rura lub narzedzie reczne)
Waz C3 = Waz sinika uktadu odsysania (nie
dopuszcza¢ do dostania sie wody lub piany do tego
weza)

J

(@5
1

< (

Y,

PRZED UZYCIEM MASZYNY

Przed uzyciem automatycznej maszyny do glebokiego czyszczenia dywandw nalezy doktadnie odkurzyé caty dywan.

WSTEPNE ZWILZANIE DYWANU

Przed rozpoczeciem gtebokiego czyszczenia dywanu nalezy wstepnie zwilzyé plamy i miejsca o duzym nateZeniu ruchu. Nalezy postuzy¢ sie
rozpylaczem recznym lub rozpylaczem ci$nieniowym typu ,Hudson”. Detergent do wstepnego zwilzania nalezy przygotowa¢ zgodnie z zaleceniami
jego producenta.

PLAN CZYSZCZENIA

Przed rozpoczeciem gtebokiego czyszczenia dywanu nalezy obejrze¢ czyszczong powierzchnie i zaplanowaé prace. Podzieli¢é powierzchnie na
cze$ci. Podczas przejsc robi¢ 5-centymetrowe (2-calowe) zaktadki.
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10

1

12

1

ah wbh

STEROWANIE MASZYNA

1 Nalezy postegpowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w rozdziale Przygotowanie maszyny do pracy w niniejszej instrukcji.

2 Patrz Rysunek 5. Wyciagna¢ dzwignie zwalniajace do regulaciji kata uchwytu (5), aby go odblokowac¢. Ustawi¢ uchwyt na wysoko$ci wygodnej
dla operatora. Wcisng¢ dzwignie (5), aby zablokowa¢ uchwyt w wybranej pozycii.

3 UstawiC przetacznik ssawki / akcesoriow (27) w potozeniu ssawki.

4 Odblokowa¢ (nacisngc¢) dzwignie potozenia szczotki na czas przechowywania (7), aby szczotka dotykata podtogi.

5 Przekreci¢ pokretlo wyboru trybu odsysania (3) w potozenie ssawki (3a) w celu przeprowadzenia gtebokiego czyszczenia. UWAGA: Aby
uzyskac petng szczelnosé, pokretto (3) nalezy przekreci¢ do oporu, az obie strzatki zréwnajg sie.

6 Podtaczy¢ maszyne do odpowiednio uziemionego gniazda. Wigczy€ zasilanie, ustawiajac gtdwny wytacznik zasilania (24) w pozycji (1), aby
uruchomié silnik uktadu odsysania, pompe roztworu i silnik szczotek.

7  Aby dozowa¢ roztwor, nalezy trzymaé przetacznik dozowania roztworu (1). Po zwolnieniu przetgcznika dozowania roztworu (1) przeptyw
roztworu zostanie przerwany.

8 Rozpoczaé czyszczenie, prowadzac maszyne w linii prostej, a podczas kazdego przejscia robi¢ 5-centymetrowe (2-calowe) zaktadki. Przed
wykonaniem nawrotdw nalezy zwolni¢ przetacznik dozowania roztworu (1), aby zapewni¢ catkowite odciggniecie roztworu z dywanu.

9  Obserwowac ptyn przeptywajacy przez pokrywe koputowq zbiornika wody zebranej (13). Jesli w zbiorniku wody zebranej powstato duzo piany,

nalezy doda¢ do zbiornika $rodek przeciwpieniacy.

/A OSTROZNIE!

Oprdzni¢ zbiornik wody zebranej, zanim ptyn lub piana dostang sie do silnika uktadu odsysania.

W przypadku braku przeptywu ptynu do zbiornika wody zebranej nalezy sprawdzi¢ waz spustowy / wskaznik poziomu roztworu (21); zbiornik
roztworu moze by¢ pusty. Uzupemi¢ zbiornik roztworu woda i odpowiednig ilocig detergentu.

Zbiornik wody zebranej jest wyposazony w ptywak automatycznego odciecia przeptywu (4), ktéry blokuje uktad odsysania, gdy zbiornik jest
petny. Nagta zmiana brzmienia silnika uktadu odsysania informuje o odcieciu przeptywu. Gdy ptywak odetnie przepltyw, zbiornik wody zebrane;
musi zosta¢ oprézniony. Maszyna moze wcigz podawac roztwér, ale po odcieciu przeptywu przez ptywak nie bedzie zbierata wody.

Aby przerwaé czyszczenie lub gdy zbiornik wody zebranej zapehi sig, nalezy zwolni¢ przetacznik dozowania roztworu (1). Nastepnie wytaczyé
zasilanie, ustawiajac wytacznik w pozycji (O) i odtaczy¢ wtyczke urzadzenia z gniazda. Zablokowaé (podnie$¢) dzwignie do podnoszenia
szczotki na czas przechowywania (7), aby ustawi¢ szczotke w pozycji przechowywania.

Zaprowadzi¢ maszyne do wyznaczonego miejsca zrzutu Sciekdw i oprozni¢ zbiornik wody zebranej. W tym celu nalezy zdja¢ waz spustowy
zbiornika wody zebranej (12) z wieszaka z przodu zbiornika, nastepnie zdja¢ korek (aby unikng¢ nagtego, niekontrolowanego wyptywu $ciekdw,
nalezy przytrzyma¢ koniec weza nad poziomem wody w zbiorniku). Napemi¢ ponownie zbiornik roztworu i kontynuowaé czyszczenie.

STOSOWANIE PRZYSTAWEK

W celu zastosowania narzedzi dodatkowych:

Przekreci¢ pokretto wyboru trybu odsysania (3) w potozenie akcesoriéw (3b) w celu uzycia przystawek. UWAGA: Aby uzyskac petng szczelno$é,
pokretto (3) nalezy przekreci¢ do oporu, az obie strzatki zréwnaja sie.

Przymocowaé¢ waz zbiornika wody zebranej akcesoriéw do przytacza weza ssawnego akcesoridw (22) maszyny.

Przymocowa¢ waz roztworu akcesoridw do przytacza roztworu akcesoriow (17) maszyny.

UstawiC przetacznik ssawki / akcesoridw (27) w potozeniu akcesoridw.

Wiaczy¢ zasilanie, ustawiajac gtdwny wytacznik zasilania (24) w pozycii (1), aby uruchomic silnik uktadu odsysania i pompe roztworu. Informacje
na temat akcesoriow, ktére moga by¢ uzywane z maszyng ES300, mozna uzyskaé u dystrybutora firmy Nilfisk.
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RYSUNEK 5

ZESTAWY DO TWARDYCH PODLOG
Ssawke mozna zdemontowac i zastapi¢ opcjonalnym
zbierakiem (A) przeznaczonym do twardych podiog.
Patrz Rysunek 6. Nacisngé i przytrzyma¢ dzwignie
zwalniajaca ssawke (8), po czym zsuna¢ ssawke
(9) z bolca mocujacego. Nastepnie odtaczy¢ waz
zbiornika wody zebranej (B) od ssawki i podtaczy¢
go do pierscienia uszczelniajacego (C) oraz do
zbieraka (A). ZamocowaC zbierak w maszynie w
miejscu mocowania ssawki, naciskajac dzwignie
zwalniajaca (D) i wsuwajac zbierak na miejsce.
UWAGA: Czyszczenie twardych podiég moze
wymagaé uzycia innej szczotki. Poradnik wyboru
szczotki i numery katalogowe mozna znalez¢ na
liscie czeSci.
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CZYNNOSCI PO ZAKONCZENIU PRACY MASZYNY

1 Wylaczy¢ zasilanie, ustawiajac wytacznik w pozycji (O). Odtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego (2). Zwinac kabel i zawiesi¢ na wieszaku (14).

2 W celu opréznienia zbiornika wody zebranej nalezy zdja¢ waz spustowy zbiornika wody zebranej (12) z wieszaka. Skierowa¢ waz do
wyznaczonego miejsca zrzutu i wyjaC korek (aby unikna¢ nagtego, niekontrolowanego wyptywu $ciekéw, nalezy trzymac koniec weza nad
poziomem wody w zbiorniku). Wyptukaé zbiornik czystg woda. Sprawdzi¢ weze zbiornika wody zebranej i spustowy; jesli sg zagiete lub
uszkodzone, nalezy je wymienic.

3 Wcelu opréznienia zbiornika roztworu nalezy zdjgé waz spustowy zbiornika roztworu (21) z kolanka. Skierowaé waz do wyznaczonego miejsca

zrzutu $ciekow. Wyptuka¢ zbiornik czystg woda. Sprawdzi¢ weze zbiornika roztworu; jesli sg zagiete lub uszkodzone, nalezy je wymienié.

Zdja¢ szczotke, optukaé cieptg woda i usunag¢ zaplatane sznurki, wiosy lub wtdkna dywanu.

Odtaczy¢ weze zbiornika wody zebranej C1 i C2 (patrz Rysunek 4) od pokrywy koputowej zbiornika (13) i wyptuka¢ zanieczyszczenia z weza

zbiornika wody zebranej i ssawki cieptg woda. Nie ptuka¢ weza C3, poniewaz jest on podtaczany do silnika uktadu odsysania.

Wytrze¢ maszyne wilgotng szmatka. Nie uzywaé Sciernych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Przed przechowaniem maszyny nalezy przeprowadzi¢ wszystkie wymagane czynno$ci konserwacyjne. Patrz Harmonogram konserwacji.

Maszyne z otwartg pokrywa koputowg nalezy przechowywaé w czystym, suchym pomieszczeniu. Chroni¢ przed mrozem.

Umiescié maszyne w pozycji przechowywania. Zapobiegnie to nadmiernemu naciskowi na szczotki, co wydtuzy ich zywotno$¢ | zapewni

wysoka skuteczno$é. Unosi¢ dzwignie do podnoszenia szczotki (7), az zablokuje sie w gornej pozycji przechowywania.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE Codziennie Raz w tygodniu Raz w roku

Sprawdzanie / czyszczenie elektroszczotki X
Sprawdzanie / czyszczenie zbiornikow i wezy
Sprawdzanie / czyszczenie wytacznika ptywakowego
odcinajacego przeptyw uktadu odsysania
Czyszczenie ssawki

Czyszczenie konserwujace]” dyszy spryskujace; X
Przeglad i czyszczenie filtra roztworu X

*Plukanie uktadu roztworu mieszaning octu X
**Sprawdzenie szczotek weglowych X

* Raz w roku lub co 300 godzin pracy nalezy przeptuka¢ maszyne mieszaning biatego octu (1 kwarta (0,94 1) octu na 2 galony (7,57 ) wody). Pomoze
to zapobiec gromadzeniu si¢ kamienia w uktadzie roztworu.

** Szczotki weglowe silnika uktadu odsysania powinny by¢ sprawdzane przez technika serwisu firmy Nilfisk raz w roku lub co 300 godzin pracy.
Szczotki weglowe silnika szczotek powinny by¢ sprawdzane co 500 godzin lub raz w roku.

/A  WAZNE!

Uszkodzenia silnika spowodowane nieprawidtowym serwisowaniem szczotek weglowych nie podlegaja gwarancji. Patrz
Warunki ograniczonej gwarancji.

KONSERWACJA SSAWKI RYSUNEK 7

Ssawke nalezy sprawdza¢ codziennie. Usuwaé
zaplatane sznurki, wiosy lub widkna dywanu.
Patrz Rysunek 7. Nacisng¢ i przytrzymaé
dzwignie zwalniajacg ssawke (8), po czym
zsung¢ ssawke (9) z bolca mocujacego.
Nastepnie odtaczy¢ waz zbiornika wody
zebranej od ssawki.

(3,0
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X
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KONSERWACJA DYSZY SPRYSKUJACEJ

.Konserwujacg” dysze spryskujaca (A) nalezy zdejmowac raz w tygodniu. Patrz Rysunek 8. W tym celu nalezy przekreci¢ dysze o 1/4 obrotu w lewo.
Aby usung¢ osady $rodkéw chemicznych, nalezy moczy¢ dysze przez noc w occie. Nie wolno czysci¢ dyszy za pomocg szpilek, drutu itp., poniewaz
mogtoby to zdeformowac ksztatt strumienia.

KONSERWACJA FILTRA ROZTWORU

Raz w tygodniu (lub w razie potrzeby cze$ciej) nalezy sprawdza¢ i czysci¢ filtr roztworu (10). Oprdzni¢ zbiorniki wody zebranej i roztworu. Wyjaé
zbiornik wody zebranej z maszyny i odozy¢ na bok. Patrz Rysunek 4. Zostawi¢ waz roztworu podtgczony i przekreci¢ zespdt filtra (E) o 1/4 obrotu
w lewo, aby go odkreci¢. Pociagna¢ zespot filtra do gory i wyjaé ze zbiornika roztworu. Po wyczyszczeniu zainstalowac, wykonujac powyzsze
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

KONSERWACJA KABLA ZASILAJACEGO

Raz w tygodniu (lub w razie potrzeby czesciej) nalezy sprawdzag, czy kabel zasilajacy nie jest pekniety lub czy jego izolacja nie zostata uszkodzona,
a przewody kabla lub wtyczki nie sg odstoniete; sprawdzi¢, czy bolec uziemiajacy znajduje sie na miejscu i nie jest uszkodzony. Uszkodzony kabel
lub wtyczke nalezy natychmiast wymienié.

KONSERWACJA ELEKTROSZCZOTKI

Szczotke nalezy sprawdzaé codziennie. Usuwaé zaplatane sznurki, wiosy lub wtdkna dywanu. Gdy maszyna nie jest uzywana, nalezy jg ustawi¢ w
pozycji przechowywania. Zapobiegnie to nadmiernemu naciskowi na szczotki, co wydtuzy ich zywotno$¢ i zapewni wysokg skuteczno$c¢.

ZDEJMOWANIE SZCZOTKI
/\ OSTROZNIE!

Przed wymiang szczotek nalezy wytaczy¢ zasilanie, ustawiajac wytacznik w pozycji (O) i odtaczy¢ wtyczke urzadzenia
Z gniazda.

1 Oprdznic zbiorniki wody zebranej i roztworu. Otworzy¢ pokrywe koputowa zbiornika wody zebranej. Wyjaé zbiornik wody zebranej z maszyny i
odtozy¢ na bok.

2 Umiesci¢ zespdt uchwytu (23) w pozycji pionowej i obréci¢é maszyne kotami do gory.

3 Patrz Rysunek 8. Obréci¢ szczotke az do umieszczenia osi (B) w pozyciji, w ktdrej wystep osi bedzie ustawiony réwnolegle do podtogi.
4 Chwyci¢ koniec szczotki przy koncu znajdujacym sie w zacisku (C) i wyciggnac.

5 Zainstalowa¢ nowg szczotke na osi, a nastepnie wepchna¢ drugi koniec szczotki az do zatrza$niecia w zacisku.

RYSUNEK 8
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Jesli Zrodtem problemu nie sg wymienione ponizej przyczyny, oznacza to powazniejszg usterke. Nalezy niezwlocznie zgtosi¢ sie do centrum
serwisowego firmy Nilfisk w celu uzyskania pomocy.

WYZWALANIE WYLACZNIKA AUTOMATYCZNEGO (BEZPIECZNIKA)

Whytgcznik automatyczny (26) znajduje sie na panelu sterowania; zabezpiecza on obwdd elektryczny i silnik szczotki przed uszkodzeniem
w warunkach przecigzenia. W przypadku zadziatania wytacznika automatycznego nalezy sprobowac ustali¢ przyczyne.

Whytacznik automatyczny szczotki (5 A); mozliwe przyczyny:
1 Zanieczyszczenia owinigte wokot napedu szczotki (usungé zanieczyszczenia)
2 Zwarcie (zleci¢ przeglad maszyny pracownikowi centrum serwisowego firmy Nilfisk lub wykwalifikowanemu elektrykowi)

Po usunigciu przyczyny problemu nalezy nacisnaé przycisk, aby zresetowaé wytacznik automatyczny. Jesli przycisk nadal wyskakuje, nalezy
odczeka¢ 5 minut i sprébowaé ponownie. W przypadku powtarzajacego sie wyzwalania wytgcznika automatycznego nalezy skontaktowac sie z
centrum serwisowym firmy Nilfisk.

StABA SKUTECZNOSC ZBIERANIA WODY

MozZliwe przyczyny:

1 Pokretto wyboru trybu odsysania (3) jest ustawione w nieprawidtowym trybie lub niedoktadnie (pokretto nalezy obréci¢ do oporu, az strzatki
zréwnajq sie)

Petny zbiornik wody zebranej (oprdzni¢ zbiornik wody zebranej)

Otwarty waz spustowy zbiornika wody zebranej (zatozy¢ lub wymieni¢ zaslepke weza spustowego)

Waz zbiornika wody zebranej nie jest podtaczony do ssawki (podigczyé waz do ssawki)

WezZe zbiornika wody zebranej nie sa podigczone do prawidtowych przytaczy w pokrywie koputowej (podtaczy¢ weze do prawidtowych przytaczy)
Zagiety lub uszkodzony waz zbiornika wody zebranej (wymieni¢ waz)

Zanieczyszczenia zakleszczone w ssawce, w fopatce wybieraka trybu lub w wezu zbiornika wody zebranej (oczy$cié ssawke, wybierak trybu i
waz zbiornika wody zebranej)

8  Nieszczelna uszczelka pokrywy koputowej zbiornika wody zebranej (wymieni¢ uszczelke)

9  Zuzyta lub brakujaca uszczelka na fopatce wybieraka trybu (wymienic lub uzupemié uszczelke)

NIEPRAWIDLOWY PRZEPLYW ROZTWORU

MozZliwe przyczyny:

1 Pusty zbiornik roztworu (napetic zbiornik roztworu)

2 Zablokowane przewody lub filtr roztworu (przeptuka¢ przewody i filtr)

3 Przewdd roztworu nie jest podtaczony do zespotu filtra (podtaczy¢ przewdd roztworu)
4  Zablokowana dysza rozpylacza (wyczysci¢ dysze rozpylacza)

~No gk,
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POLSKI-C

AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

W uzupetnieniu standardowych podzespotéw maszyna moze zosta¢ wyposazona w nastepujace akcesoria/wyposazenie dodatkowe zgodnie z jej

konkretnym zastosowaniem:

*  Szczotki z twardsza lub bardziej migkka szczecing
+  Narzedzie reczne do tapicerki
*  Rdzne rodzaje rur i wezy

DANE TECHNICZNE (po zainstalowaniu, pomiary w urzadzeniu)

Model Nilfisk
ES300
Nr modelu 56265503
Napiecie/czestotliwosé V/Hz 220 -240/ 50-60
Prad znamionowy A 7,6
Klasa ochrony (elektr.) @
Stopien ochrony IPX4
Poziom cisnienia akustycznego
IEC 60335-2-68: z poprawka z 2012 r. 1:2005, ISO 11203 dB(A)/20uPa <70
Drgania recznych urzadzen sterujgcych
IEC 60335-2-68: z poprawkq z 2012 r. 1:2005, EN ISO 5349-1: m/s? 0,39
2001
Szeroko$¢ maszyny cale/cm 19,25/489
Minimalna wysoko$¢ maszyny z regulowanym uchwytem cale /cm 32/81,3
Maksymalna wysoko$¢ maszyny z regulowanym uchwytem cale /cm 46,5/118
Minimalna diugo$¢ maszyny z regulowanym uchwytem cale /cm 28/71,1
Maksymalna dtugo$¢ maszyny z regulowanym uchwytem cale /cm 48,25/122,5
Pojemno$¢ zbiornika roztworu galon / litr 9/34
Pojemno$¢ zbiornika wody zebranej galon / litr 7126
Masa brutto* funty / kg 102/46,3

Skiad materiatowy i mozliwos¢ recyklingu

Typ % masy maszyny % mozliwosci recyklingu |
Aluminium 5% 100%

Czesci elektryczne / silniki elektryczne /

silniki spalinowe - rdzne 23% 39%

Metale zelazne 3% 100%

Wiazki kablowe / kable 1% 83%

Ciecze 0% 0%

Tworzywa sztuczne - niezdatne do

recyklingu 10% 0%

Tworzywa sztuczne - zdatne do recyklingu 10% 100%

Polietylen 42% 90%

Guma 7% 33%
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BEVEZETES

Ez a kézikdnyv segit Onnek, hogy a legtbbet hozhassa ki a Nilfisk™ szényegtisztitd gépbdl. A gép hasznalata elétt figyelmesen olvassa el.

Ez a termék csak ipari / gazdasagi felhasznélasra készilt.

ALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

Amennyiben javitas szlikséges, azt minden esetben az arra felhatalmazott Nilfisk szervizkbzpontnak kell elvégeznie, ahol a gyarban képzett szerelék
dolgoznak, és eredeti Nilfisk cserealkatrészek és tartozékok alinak rendelkezésre.

MODOSITASOK

A vésarlé vagy a felhasznald nem hajthat végre a takaritogép teljesitményét és biztonsédgos miikodését befolyasold modositasokat és bdvitéseket
a Nilfisk, Inc. el6zetes irasos engedélye nélkiil. A jova nem hagyott médositasok hatalyon kivil helyezik a gépre vonatkoz6 jotéllast, és a vasarlot
teszik feleléssé a kdvetkezményes balesetekért.

ADATTABLA

A gép modellszdma (vagy termékszama) a géptest hatoldaldn elhelyezett adattablan taldlhatd. Erre az informéciéra a gép cserealkatrészeinek
rendelése esetén van szlikség. Az aldbbi helyre irja be gépe termék- és gyari szamat, ha a jov6ben szliksége lenne ra.

ALKATRESZ SZAM

TERMEKSZAM

A GEP KICSOMAGOLASA

A gép atvételekor alaposan vizsgélja meg a gép csomagolasat és a gépet, hogy nincs-e rajta sériilés. Ha sériilést talél, érizze meg a csomagolast
késdbbi vizsgalatra. Azonnal Iépjen kapcsolatba a Nilfisk szervizrészleggel, és jelentse be a szallitasi karigényt.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a gép a szokésos haztartasi céll hasznalattal szemben, csak ipari / gazdasagi hasznélatra alkalmas, példaul szallokban, iskolakban,
kérhézakban, (izletekben és irodakban.

Elektromos készlékek hasznélatanal be kell tartani az alapveté dvintézkedéseket, tobbek kozott:

[Iﬂ & Olvassa el az 0sszes utasitast a berendezés hasznalata el6tt.

/A FIGYELEM!

Atliz, aram(tés és a sérilés kockazatanak csokkentése érdekében:

* Ne hagyja magéra bedugott csatlakozé dugéval a berendezést. Huzza ki az egység csatlakozd dugdjat az aljzatbdl,
amikor a gép nincs hasznalatban, vagy a szervizelése el6tt.

* Az aramités elkertlése érdekében ne tegye ki a gépet esének. Tarolja beltérben.

+  Akésziléket gyermekek vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességekkel bird, illetve kellé tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkezé személyek nem hasznalhatjak.

+ Tilos a készlléket jatékként hasznalni. Fokozott figyelem szikséges, ha a készlléket gyerekek kdzelében hasznalja.

+ Csak a kézikonyvben leirtaknak megfeleléen hasznalja. Csak a gyartd altal ajanlott tartozékokkal hasznalja.

* Ne hasznalja, ha sérilt a vezeték vagy a csatlakoz6. Ha a készilék nem miikodik megfeleléen, leejtették, megsérdlt,
szabad &g alatt hagyték vagy vizbe ejtették, vigye vissza a szervizkdzpontba.

* Ne huzza vagy szallitsa a berendezést a vezetéknél fogva, ne hasznalja fogantyunak a vezetéket, ne csipje be ajtoval,
és ne huzza éles sarkok korul. Ne hajtson at a berendezéssel a vezetéken. Tartsa tavol a vezetéket f(it6tt fellletektél.

* Ne huzza ki a csatlakozot a vezetéknél fogva. KihUzaskor a csatlakozét fogja, ne a vezetéket.

* Ne nyuljon a csatlakozdhoz, vezetékhez és a berendezéshez nedves kézzel.

* Ne tegyen semmilyen targyat a nyilasokba. Ne hasznalja a gépet, ha valamelyik nyilésa eltomédott, ne hagyja porral,
szoszokkel, hajszalakkal, vagy barmivel eltomédni, amelyek csokkenthetik a légaramlast.

* Alaza ruhat, hajat, ujjakat és minden testrészét tartsa tavol a berendezés nyildsaitdl és mozgé alkatrészeitél.

* Ne szivasson fel ég0 vagy fustolgé dolgot, pl. cigarettat, gyufat, forr6 hamut, sem egészségre karos port.

» Kapcsoljon ki minden szabalyozd kapcsoldt, mielbtt kihuzza a készilék csatlakozddugdjat.

* Lépcsd porszivozasakor legyen kilondsen 6vatos.

* Ne hasznalja éghetd vagy lobbanasveszélyes folyadékok, mint pl. benzin felszivasara, illetve olyan helyeken, ahol
ilyenek jelen lehetnek.

* Ha hab vagy folyadék tavozik a vakuum kidramlé csévon, azonnal kapcsolja ki a gépet. Ellendrizze, hogy nem
akadalyozza-e valamilyen idegen anyag az usz6 szabad mozgasat. Lépjen kapcsolatba a Nilfiskkel, ha a probléma
tovabbra is fennall.

+ Afavokanal kilovellt folyadék veszélyes lehet a hdmérséklete, a nyomasa és kémiai 0sszetétele miatt.

» Csak a berendezéssel szallitott keféket hasznélja, vagy olyanokat, amelyek a kezelési utasitasban vannak specifikalva.
Mas kefék hasznalata veszélyezteti a biztonsagot.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
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FOLDELESI UTASITASOK

A berendezést elektromosan foldelni kell. Ha meghibdsodna a foldelés kisebb ellenallast biztosit az elektromos &ramnak, ezzel csékkentve az
aramités veszélyét. A berendezés vezetéke foldeld érrel, és foldelt csatlakozéval van ellatva. A csatlakozét a helyi elSirdsoknak megfeleléen
bekotott, és foldelt csatlakozdaljzatba szabad csak bedugni.

/A VESZELY!

A berendezés foldel0 vezetékének helytelen bekotése noveli az aramités veszélyét. Ellendriztesse egy szakképzett
villanyszerelével, vagy szerviz képviselével, ha nem biztos benne, hogy az aljzat megfeleléen foldelve van. Ne alakitsa at

a berendezéshez tartozd csatlakozot. Ha nem illeszkedik az aljzatba, cseréltesse ki az aljzatot egy képzett szakemberrel.
Ha a féldeld érintkezd megsériilt, vagy eltdrt, cserélje ki a csatlakozét.

A z0ld (vagy z6ld/sérga) ér a vezetékben a féldeldér. Amikor kicseréli a csatlakoz6t, csak ezt a vezetéket kell a foldeld érintkez6re kdtni.
Aberendezéshez csak 2,5 mm? keresztmetszetli (12 AWG), haromeres vezetékkel, harom érintkez6jli csatlakozéval és aljzattal ellatott hosszabbitot
csatlakoztasson. NE hasznéljon 15 méternél (50 labnél) hosszabb hosszabbitét.

/\  FIGYELEM!

* Ha hosszabbitét hasznal, a kabelnek és a konnektornak vizmentesnek kell lennie.
* A nem megfelel6 hosszabbitok veszélyesek lehetnek.
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ISMERJE MEG A GEPET - ES300
Tisztitészer kapcsolo

2 Tapkabel

3 Vakuum lizemméd vélaszté gomb

3a  Vakuum szivéfej karbantartasa

3b  Segédeszkéz lizemméd

4  Automatikus elzaré uszd

5  Afogantya allassz6gét beallité kioldokarok (2 darab)

6  Tisztitoszertartaly

12

11

10

10
1"
12
13
14

Kefét tarolasi pozicioba emel6 kar
Vakuum szivofej kienged6 kar
Vakuum szivofej

Tisztitdszersz(ird

Visszaszivo tartaly

Visszaszivo tartaly leereszté tomléje
Visszaszivo tartaly zarofedele
Vezetéktartd pant

14
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MAGYAR - D

ISMERJE MEG A GEPET - ES300

17
18
19
20
21
22
23

Tartozék tisztitdszer-csatlakozd
Vezérlépanel

Kézi eszk6z (opcionalis)

Visszaszivo tartaly fogantyuja
Tisztitészer-leeresztd tomlo / szintjelz6é
Tartozék vakuum témlé csatlakoz6
Kezeldszerelvények

17

19

18

= J
O
D
D

N
~
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ISMERJE MEG A VEZERLOTABLAT
24  Fokapcsolo

26  Aramkori megszakité 5 Amp

27  Vakuum szivéfej / tartozék kapcsold

D-8 ES300 - 56091179 9/2015



HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR - D

A GEP FELKESZITESE HASZNALATRA
A TISZTITOSZERTARTALY FELTOLTESE

1 Forditsa a fékapcsol6t off (KI) (O) allasba, majd hiizza ki a csatlakoz6 dugojat.

2 Nyissa ki a visszaszivo tartaly zaréfedelét (13). Avisszaszivo tartaly fogantyujaval (20) emelje le a visszaszivé tartalyt a géprél, majd rakja félre.

3 Olvassa el a higitasi utasitdsokat a tisztitdszer taroléedényén. Ezutdn szémitsa ki a gép 34 liter (9 gallon) viz befogadasara képes
tisztitdszertartalyaba keverendd tisztitoszer megfelel6 mennyiségét.

/A VIGYAZAT!

Hasznéljon szbnyegtisztitasra tervezett, fékezett
habzasu tisztitbszereket.

4 Lasd a 4. abrat. Ontse a fisztitbszert a
tisztitdszertartalyba, majd toltse fel a tartalyt forrd
vizzel (54 °C/ 130 °F). Ne toltse tl atisztitdszertartalyt. A
Legfeljebb addig legyen toltve, amig a tisztitdszer 4. ABRA
szintje el nem éri a tartaly nyilasanak alsé peremét
(A).

MEGJEGYZES: A fisztitdszertartalynak van egy
beépitett tomlidtartéja (B), melynek segitségével
régzitheti a tdmlé szajat, mig a tartaly telik.

5 A visszaszivo tartalyt helyezze vissza a gépre.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a zaréfedél tomitetten
illeszkedik a tisztitdszertartalyra.

6 A zarofedelet (13) helyezze vissza a visszaszivo
tartalyra.

MEGJEGYZES: A tomidket (C1, C2 és C3), melyek a
zar6fedélhez csatlakoznak, ugy régzitheti, ha a tdmlét
benyomja a zartfedél nyilasaba, és a zarédashoz
eltekeri 1/4-del az éramutatd jarasaval megegyezd
iranyban.

C1 téml6 = vakuum szivéfej tomld

C2 tomlé = tartozék (porszivé vagy kézi eszkdz)
toml6

C3 témld = porszivomotor tdmld (ne engedje, hogy
ebbe a tdml8be viz vagy hab keriiljon)

i
@@

A
(

J

@
a

2 ((

Y,

A GEP HASZNALATA ELOTT

Alaposan porszivozza ki a tisztitandd szényeget, mielétt hasznalng az automata tisztitdt.

A SZONYEG ELOPERMETEZESE

Tisztitas el6tt permetezze el6 a foltokat, és a nagy forgalmu terlileteket. Hasznaljon palackos kézi permetezét vagy Hudson tipusu tdlnyomasos
permetezét. Az elépermetet a tisztitdszer gyartdjanak utasitasa szerint keverje be.

A TISZTITAS MEGTERVEZESE

Miel6tt elkezdené a tisztitast, vizsgalja meg a tisztitandd fellletet, és tervezze meg a munkat. Ossza a fellletet részekre. A tisztitasi savok 5 cm-rel
fedjék at egymast.
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A GEP MUKODTETESE
1 Kodvesse a kézikdnyv A gép felkészitése hasznélatra részének utasitasait.

Lasd az 5. dbrat. Huzza ki a fogantyu allassz6gét beallitd kioldokarokat (5) a fogantyu helyzetének feloldasahoz. A fogantyl magassagéat
Allitsa a vakuum szivéfej / tartozék kapcsolét (27) vakuum szivofej allasba.

Oldja ki (nyomja le) a kefét tarolasi pozicidba emeld kart (7) ugy, hogy a kefe érintkezzen a padiéval.

Allitsa a vakuum izemmad valaszté gombot (3) vakuum szivéfej llasba (3a) az eltavolitashoz. MEGJEGYZES: A gombot (3) a teljes zarodas
érdekében mindaddig kell tekerni, mig a két nyil egymas iranyaba mutat.

Csatlakoztassa a gépet egy megfeleléen foldelt aljzathoz. Tekerje a fékapcsolot (24) On (1) [Be] allasba a porszivomotor, tisztitdszertartaly és
a kefemotor elinditasahoz.

Folyamatosan tartsa megnyomva a tisztitdszer kapcsolot (1) a tisztitdszer-adagolashoz. Aftisztitoszer kapcsolé (1) elengedésekor a tisztitdszer-
adagolas megall.

Kezdje el a tisztitast ugy, hogy a gépet elére, egyenes vonalban mozgatja, 5 cm-es atfedéssel az egyes menetek kdzott. Fordulds el6tt
kapcsolja Kl a szivattyukapcsolét (1), hogy a tisztitészert alaposan felszedje a szényegrél.

Figyelje a visszaszivo tartdly zarosapkajanal (13) bearamlé folyadékot. Ha a visszaszivd tartalyban sok a hab, adagoljon habzasgatlot a
visszaszivo tartalyba.

/A VIGYAZAT!

Uritse ki a visszaszivé tartalyt, mieldtt a hab a vakuumszivattyd motorjat elémé.

Ha kis mennyiség(i folyadék aramlik a visszaszivo tartalyba, vagy nem aramlik be folyadék, ellenérizze a tisztitdszer leeresztd csovet / szintjelzét
(21), mert lehet, hogy a tisztitdszertartaly tres. Toltse fel a tisztitdszertartalyt vizzel és megfeleld aranyu tisztitoszerrel.

A visszaszivé tartalyban automatikus Uszdkapcsol6 van (4), ami elzérja a vakuumrendszert, amikor a visszaszivo tartély tele van. A
porszivémotor hangjanak hirtelen megvaltozasa alapjan meg tudja allapitani, mikor zart le az Usz6. Amikor az Usz6 lezar, a visszaszivo tartalyt
ki kell Griteni. A gép lezart Usz6 mellett nem sziv fel vizet, azonban tovabbra is adagolja a tisztitoszert.

Amikor a kezel6 le akarja allitani a tisztitast, vagy a visszaszivé tartaly megtelt, engedje el a tisztitoszer kapcsoldt (1). Ezt kdvetden allitsa a
fékapcsolot Off (Kl) (O) allasba, majd huzza ki a gép csatlakozéjat. Zarja le (hizza fel) a kefét taroldsi pozicioba emeld kart (7) a kefe tarolasi
pozicidba val6 helyezéséhez.

Menjen a géppel a kijeldlt szennyviziritd helyre, és ott Uritse ki a visszafolyo tartalyt. A leeresztéshez vegye le a visszaszivd tartaly leeresztd
csOvét (12) a hatsd akasztd horgardl, tavolitsa el a dugét (tartsa a csé széjat a tartaly vizszintje f6l€, hogy elkerilje a szennyviz hirtelen,
iranyithatatlan kifolyasat). Téltse fel a tisztitoszertartalyt, és folytassa a tisztitast.

A TARTOZEKOK HASZNALATA

Atartozék eszk6zok hasznalata:

Allitsa a vakuum (izemmad valaszté gombot (3) tartozék allasba (3b) a tartozékok hasznalatahoz. MEGJEGYZES: A gombot (3) a teljes
zarddas érdekében mindaddig kell tekerni, mig a két nyil egymas iranyaba mutat.

Csatlakoztassa a tartozék visszaszivo tomljét a gép tartozék vakuum csatlakozdjahoz (22).

Csatlakoztassa a tartozék tisztitdszertomidjét a gép tartozék tisztitszer-csatlakozojahoz (17).

Allitsa a vakuum szivofej / tartozék kapcsolot (27) tartozék allasba.

Allitsa a fékapcsoldt (24) On (1) [Be] allasba a porszivomotor és a tisztitoszerpumpa aktivalasahoz. Forduljon a Nilfisk forgalmazéjahoz az
ES300 tipussal hasznalhatd tartozékokért.
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5. ABRA

KEMENY PADLOT TISZTITO KESZLETEK

A vékuum szivofejet le lehet venni és ki lehet
cserélni a kemény padlokhoz hasznalt, opcionalis
gumiéll folyadéklehizé szerszammal (A). Lasd a
6. abrat. Nyomja le és tartsa lenyomva a vakuum
szivofej kiengedd kart (8), és csUsztassa ki a
szivofejet (9) a rogzitd csapbdl. Ezutan kdsse le
a visszaszivé tomlét (B) a vakuum szivofejrdl, és
csatlakoztassa a szivotdmlé karmantydhoz (C),
majd a gumiélli folyadéklehuzé szerszamhoz (A).
A gumiéli folyadéklehuzd szerszamot ugyanarra
a helyre szerelje fel, ahol a vakuum szivofej volt,
nyomja meg a kiold6 kart (D), és csUsztassa be a
helyére a gumiéli folyadéklehliz6 szerszdmot.
MEGJEGYZES: Kemény padién valo hasznalat
esetén mas kefére lehet szikség. A kefevalasztd
Utmutatd és a termékszdmok az Alkatrészlistaban
talalhatok.
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A GEP HASZNALATA UTAN

1 Kapcsolja ki a fékapcsolét (O). Huzza ki az elektromos csatlakozé kabel dugdjat (2). Tekerje fel a vezetéket és akassza fel a vezetéktartd
pantra (14).

2 A visszaszivo tartaly kilritéséhez vegye le a visszaszivo tartaly leeresztd csovet (12) az akasztojarol. Iranyitsa a csovet egy kijelolt
+SZENNYVIZLEERESZTO HELYRE', és tavolitsa el a dugot (tartsa a cs6 szajat a tartaly vizszintje folé, hogy elkerilje a szennyviz hirtelen,
iranyithatatlan kifoly&sat). Oblitse ki a tartélyt tiszta vizzel. Ellendrizze a visszaszivo- és leeresztd tomlbket, torés vagy sérilés esetén cserélje
azokat.

3 Atisztitoszertartaly kilritésehez vegye le a tartaly leeresztd csovet (21) az akasztojarol. Iranyitsa a tomlét a kijelolt szennyvizlerako helyre.
Oblitse ki a tartalyt tiszta vizzel. Ellendrizze a tisztitszeres tomidket, trés, vagy sérlilés esetén cserélje azokat.

4 \egye ki a kefét, dblitse ki meleg vizzel, és tavolitsa el a beakadt zsinérokat, hajszalakat és sz6nyegszélakat.
5 Kbsse le a C1 és C2 visszaszivo tomlbket (lasd 4. &bra) a visszaszivé tartaly zarofedelérdl (13), és oblitse ki meleg vizzel, hogy kimossa a
szennyezbdést a visszaszivé toml6bdl és a vakuum szivéfejbdl. Ne Gblitse le a C3 témliét, mivel ez a porszivémotorhoz csatlakozik.
6  Tordlje le a gépet nedves ruhdval. Ne hasznaljon suroldszert vagy olddszert.
7  Atarolas el6tt végezzen el minden szlikséges karbantartast. Lasd: Karbantartasi terv.
8 Agépet épliletben, tiszta, szaraz helyen tarolja, a tartaly zarésapkajat hagyja nyitva. Fagytdl tartsa tavol.
9 Alitsaa gépet tarolasi helyzetbe. Ez meggatolja, hogy a kefe a terhelés alatt eldeforméalédjon, ezzel megnéveli a kefe élettartamat és megérzi
a kefe teljesitOképességét. Emelje a kefeemeld kart (7), mig az rdgzil a felsé tarold pozicioban.
KARBANTARTASI TERV
KARBANTARTASI ELEM Naponta Hetente Evenként
Meghajtott kefe ellendrzéseltisztitasa X
Tartalyok és tomlék ellendrzéseltisztitasa X
Porszivo elzar6 Uszo ellendrzése/tisztitasa X
Vékuum szivéfej tisztitdsa X
A karbantartd” permetez6 fuvoka kitisztitasa X
Tisztitoszer sz(ir6 ellendrzése és tisztitasa X
*Atisztitdszer rendszer atoblitése ecetes oldattal X
**A szénkefék ellendrzése X

* Evente egyszer vagy 300 iizeméranként oblitse at a gépet ecetes oldattal (egy negyed gallon (0,94 1) liter ecethez adjon 2 gallon (7,57 1) vizet). Ez
megakadalyozza, hogy a tisztitdszer rendszerben lugos lerakddasok képzddjenek.

* Evente vagy 300 izeméranként ellendriztesse a Nilfisk szereljével a porszivomotor szénkeféit. A kefe és a meghajtdmotor szénkeféit 500
uzemdrénként, vagy évente ellenériztesse.

/A FONTOS!

A szénkefék ellenérzésének elmulasztasabdl eredé motormeghibasodasra nem terjed ki a garancia. Lasd a korlatozott
garancia nyilatkozatot.

VAKUUM SZIVOFEJ KARBANTARTASA :
Naponta ellenérizze a vakuum szivofejet. 7. ABRA
Tavolitsa el a beakadt zsindrokat, hajszalakat
és szényegszalakat. Lasd a 7. abrat. Nyomja le
és tartsa lenyomva a vakuum szivofej kiengedd
kart (8), és csUsztassa ki a szivofejet (9) a rogzitd
csapbol. Ezt kovetben kosse le a visszaszivo
csOvet a vakuum szivofejrdl.
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PERMETEZO FUVOKA KARBANTARTASA

A Jkarbantarté” permetezd fuvokéakat (A) hetente egyszer tavolitsa el. L&sd a 8. abrét. Forditson a fluvokan 1/4 fordulatot az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban az eltavolitdsdhoz. A lerakddott vegyi anyagok eltavolitasara aztassa egy éjszakan keresztil ecetben a fvokat. Ne hasznaljon
tiit, drétot vagy mas hasonlé eszkézt a flvoka tisztitdsahoz, mivel ezek tonkretehetik a permetezé rendszert.

TISZTITOSZERSZURO KARBANTARTAS

Hetente egyszer (vagy ha sziikséges gyakrabban), tisztitsa a tisztitoszerszirst (10). Uritse ki a visszaszivo és a tisztitoszertartalyt. Emelje le
a géprdl a visszaszivo tartalyt és rakja félre. Lasd a 4. dbrat. Tartsa a tisztitoszertdml6t csatlakoztatva, és forditson a sziirdszerkezeten (E) 1/4
fordulatot az 6ramutato jarésaval ellentétes iranyban a meglazitdsdhoz. Huzza ki a szlirdszerkezetet egyenesen felfelé a tisztitoszertartalybol.
Tisztitds utan az Ujboli 6sszeszereléshez forditott sorrendben ismételje meg ezeket a lépéseket.

AZ ELEKTROMOS VEZETEK KARBANTARTASA

Hetente egyszer (vagy ha szikséges gyakrabban), ellendrizze az elektromos vezetéket, hogy nem tért-e meg, vagy nem sériilt-e a szigetelés,
nincs-e szigeteletlen vezetékszakasz, vagy csatlakozd, illetve, hogy nem sérillt-e, vagy nem hidnyzik-e a foldeld érintkezé. Azonnal cserélje ki a
sérilt vezetéket vagy a dugaszolét.

A MEGHAJTOTT KEFE KARBANTARTASA

Naponta ellenérizze a kefét. Tavolitsa el a beakadt zsinérokat, hajszalakat és szényegszalakat. Amikor a gép nincs hasznélatban, térolasi allasba
kell allitani. Ez meggatolja, hogy a kefe a terhelés alatt eldeformalddjon, ezzel megnéveli a kefe élettartamét és megérzi a kefe teljesitéképességét.

A KEFE KISZERELESE
A VIGYAZAT!

A kefecsere el6tt kapcsolja ki a fékapcsolot (O) és huzza ki a csatlakozd dugot.

1 Qritse ki a visszaszivo és a tisztitbszertartalyt. Nyissa ki a visszafolyd tartaly zarofedelét. Emelje le a géprél a visszaszivd tartélyt és rakja félre.

2 Allitsa a fogantyu egységet (23) tarolasi helyzetbe, és buktassa a gépet a hatoldalara.

3 Lasd a 8. abrat. Forgassa el a kefét annyira, hogy a meghajto flil (B) olyan allasba keriiljén, hogy meghajté bordai a padléval pArhuzamosan
alljanak.

4  Fogja meg a kefét a kefe befogd villa feldli végénél (C), és egyenesen hizza ki.

5 Helyezzen be egy (] kefét eldszdér a meghaitd fiil feldli végénél fogva, majd nyomja be a kefe méasik végét, amig be nem pattan a befogé villaba.

8. ABRA
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HIBAELHARITAS

Ha az alabbi lehetséges okok nem a hiba forrdsai, akkor az valamilyen komolyabb hiba tiinete. Haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a Nilfisk
szervizkdzponttal.

AZ ARAMKORI MEGSZAKITO KIOLDASA

A megszakito (26) a vezérl6tablan helyezkedik el, védi az elektromos aramkdrdket és a kefés motort a tulterhelésbél eredd karosodastol. A
megszakitd kioldasakor prébalja feltarni a hiba okét.

Kefe aramkori megszakitd (5 Amp). Lehetséges okok:
1 Szemét csavarodott a seprd hajtasara (tavolitsa el a szemetet)
2 Elektromos zérlat (ellendriztesse a gépet a Nilfisk szervizkdzponttal vagy egy képesitett villanyszerelével)

Ha a hiba megoldddott, a megszakitd visszaallitdasdhoz nyomja be a kismegszakité gombjat. Ha a gomb nem marad bent, varjon 5 percet, és
prébalja meg Ujra. Ha az aramkdri megszakitd tobbszdr is kiold, hivja a Nilfisk szervizkdzpontot segitségért.

GYENGE VIiZFELVETEL

A lehetséges okok:

1 Avakuum izemmaod valaszté gomb (3) nem megfeleld médra van allitva, vagy nem illeszkedik tokéletesen (tekerje el a gombot teljesen, hogy
egy vonalba kertiljon a nyil ikonnal)

A visszaszivo tartaly megtelt (Uritse ki a visszaszivo tartalyt)

A visszaszivo tartély leeresztd tomlbje nyitva van (zarja le a leeresztd toml6t a kupakkal, vagy cserélje ki)

A visszaszivd toml6 nem csatlakozik a vakuum szivéfejhez (csatlakoztassa a tdmlét a vakuum szivéfejhez)

A visszaszivé toml6k nem a megfelelé csatlakozokhoz illeszkednek a zaréfedélen (csatlakoztassa a tdmléket a megfeleld csatlakozdkhoz)

A visszaszivd tdmlé meg van tdrve vagy sérilt (cserélje ki a tomlét)

SzennyezGdés kerllt a vakuum szivéfejbe, az Gzemmad valasztd pedélba vagy a visszaszivo tomlbbe (tisztitsa ki a vakuum szivéfejet, az
Uzemmad vélasztot és a visszaszivo tomlot)

8  Avisszaszivo tartaly zaréfedelének tomitése ereszt (cserélje a tomitést)

9 Az lzemmdd vélaszt6 pedal tomitése elhasznalddott vagy hianyzik (cserélje ki a tdmitést)

NEM MEGFELELQ TISZTITOSZER-ARAMLAS

A lehetséges okok:

1 Atisztitészertartaly tres (toltse meg)

2 Atisztitoszer vezetékei vagy sz(r6i eltdmddtek (dblitse at a vezetékeket és a szlirket)

3 Atisztitoszer-vezeték nincs csatlakoztatva a sz(ir6szerkezethez (csatlakoztassa a tisztitdszer-vezetéket)
4  Apermetezd fuvoka eldugult (tisztitsa meg a permetezé fuvokat)

~Noak~,owbdN
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KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos 6sszetevdk kiegészitéseként a gépet a kdvetkezd kiegészitbkkel/opcidkkal is felszerelhetik, a gép specifikus hasznalata szerint.

+  Kefék keményebb vagy lagyabb sortékkel
«  Kaérpit kézi eszkdz
«  Kiilonbdz6 palca és toml6 opciok

MUSZAKI ADATOK (az egységre szerelt és letesztelt allapot szerint)

Tipus Nilfisk
ES300
Modellszam 56265503
Fesziiltség / frekvencia V/Hz 220 -240/ 50-60
Névleges aramerdsség Amp 7,6
Erintésvédelmi osztaly (elektromos) @
Védelmi fokozat IPX4
Zajnyomasszint
IEé: é0335-2-68: 2012 javitott. 1:2005, ISO 11203 dB (A)/204Pa <70
Vibréci6 a vezérlknél m/s? 0,39
IEC 60335-2-68: 2012 javitott. 1:2005, EN ISO 5349-1: 2001 '
Gép szélessége inch/cm 19,25/48,9
Minimalis gépmagassag allithaté karral inch /cm 32/81,3
Maximalis gépmagassag allithaté karral inch /cm 46,5/118
Minimalis géphosszusag allithatd karral inch /cm 28 /71,1
Maximalis géphosszusag allithato karral inch / cm 48,25/122,5
Tisztitdszertartaly (rtartalma Gallon /L 9/34
Visszaszivo tartaly (irtartalma Gallon /L 7/26
Brutto tomeg* font / kilogramm 102/46,3
Anyaqosszetétel és ujrafelhasznalhatdsag

Tipus gép sulyanak %-a %-ban ujrahasznosithatd

Aluminium 5% 100%

Elektromos alkatrészek / motorok / egyebek 23% 39%

Vastartalmu fémek 3% 100%

Hevederek / kabelek 1% 83%

Folyadékok 0% 0%

Miianyag — nem ujrahasznosithato 10% 0%

Mianyag - Ujrahasznosithatd 10% 100%

Polietilén 42% 90%

Gumi 7% 33%
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RoHS
Exemplary list for Scrubber Dryers

L e

g % | B | At _— e
A, X 0 o 0 X X
FEHELES X o X o) 0 o
E X (o] (o] o) o} o
HEFRCH X 0 X 0 X X
e X 0 0 X X 0
Kl X 0 ) 0 X X
B 4% X o X X 0 o
SERE o 0 o X o o
P 2 X 0 o) ) 0 o
INER 757K 0 0 ) o X X
il 35 0 0 o o X X
ARRBKYE SIT 11364 HINE LR -
O: RRZBEEYREZSHMBEREM TN Z 297 GB/T 26572 IENREEZRLT -
X: RRZBEYREVEZBENE—IEMRINEZEBHE GB/T26572 IEMREEK -

NAMEPLATE

The Model Number (also known as Part Number) and Serial Number of your machine are shown on the Nameplate, located on the machine.
Date of Manufacture “Date Code” is marked on the nameplate. Date Code: A16, means January 2016.

This information is needed when ordering repair parts for the machine. Use the space below to note the Part Number and Serial Number of your
machine for future reference.

PART NO.

SERIAL NO.




EU/EK; UE/CE; EU/EC; EU/CE; EE/EE; EL/EK; ES/EK; UE/KE; EU/EB; EC/EK; EY/EK: AB/AK

CepTtudwmkar 3a CbOTBETCTBME
Osvédceni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelsescertifikat
Declaracién de conformidad
Vastavussertifikaat
Déclaration de conformité

MoToTroINTIKG CUPPOPPWONG
Megfelel6sségi nyilatkozat
Potvrda sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Konformitetssertifisering

Deklaracja zgodnosci
Certificat de conformitate
Overensstammelsecertifikat
Certifikat suladu

Certifikat o ustreznosti
Uskladenost ceptudukar
Uyumluluk sertifikasi

Yhdenmukaisuustodistus
Conformity certificate

Conformiteitsverklaring
Declaragao de conformidade

Mogen / Model / Modell / Modelo / Mudel /
Modeéle / Malli / MovTtéAo / Modello / Modelis /
Modelis / Modelo:

Nilfisk: ES300

Tun / Typ / Type / Tipo / Tuiip /
Tyyppi / Torog / Tipus / Vrsta /
Tipas / Tips / Tip:

Carpet Extractor

CepueH Homep / Vyrobni €islo / Seriennummer / Serienummer / Numero de serie / Seerianumber / Numéro de série / Sarjanumero / Serial number /
Zeiplakog aplBuog / Sorozatszam / Serijski broj / Numero di serie / Serijos numeris / Sérijas numurs / Numero de série / Numer seryjny / Numar de serie /
Vyrobné cislo / Searijska Stevilka / Cepujcku 6poj / Seri Numarasi :

F'oavHa Ha npoussoacTBo / Rok vyroby / Baujahr / Fabrikationsar / Afio de fabricacion / Viljalaskeaasta / Année de fabrication / Valmistusvuosi / Year of construction
1 "Etog katookeung / Gyartasi év / Godina izgradnje / Anno di costruzione / Pagaminimo metai / Izgatavo$anas gads / Byggear / Bauwjaar / Ano de fabrico / Rok
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[lonynoanucaHuaT noTBbpxaasa, Ye
ropecrnomeHaTMsT MoAen e Npov3BeaeH B
CbOTBETCTBWE CbC CrieHUTE ANPEKTUBU
1 cTandapTu. TexHuyeckusT dann e
CbCTaBeH OT NMPON3BOANTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestétigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle gemaf

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med falgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et Glalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa ettd yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kdantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
@ accordance with the following directives
and standards. The technical file is

compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPAUPEVOG TTIGTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYr TOU TTPOavaQEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva PE TIG akOGAouBeg

odnyieg kal TTpOTUTTA. TO TEXVIKO apXEio
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOOKEUAOTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A
mUszaki fajlt a gyarté készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehni¢ku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico é redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

Undertecknad intygar att ovanndmnda
modell &r producerad i 6verensstdmmelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujdcimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

@ [Hone notnucaxun notephyjem aa cy

rope NOMeHyTV MOAEN je npousseaeH
y cknagy ca cnegehum gupektmeama
1 cTaHgapauma. TexHudka dajn je
cacTaBrbeH ofj CTpaHe npoussohava.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:1997+A12001+A2:2008
2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-68:2012
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